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Svedenici Rutar i Muzica lonfini-

rani. — Sirolti svjedoli protiv svo-

ith sveéenika. — Areliran jo Zup-

nik Kavéié, — Tolminski kapelan
opomenut,

tod. VI. Broj 22.
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GLASILO_SAVEZA
ITALIA REDENTA

To druftvo »Opera Nazionale pro
ltalia Redentac — poznato je w Julijskof
Krajini tek od 1927 godine.  Stvoreno za
Trentin ono je te godine prefloc u nase kra-
leve i preuzelo badtinu drustave »>Lega Na-
zionalez i »Pro Patriae. Prema tome ima
=ltalin Redentas mneke wvrsii monopola za
odnarodjivanje nase najmanje djece u Ju-
lijskof Krajini. Ako jos uzmemo u obzir
da je na éelu drustva vojvollinja d Aosty 1
da drustvo uzdrzava vlada onda iskade jo¥
iade taj monopolski karakter,

. Koncem: prosloga stoljeta — od 1885 do
1890 — poéela jo sa tritanskim iredentisti-
¢kim drustvom »Pro Palrias akcija na* st-
“stematskom odnarodjivanju nase djece. Ali
dok se djelovanje »Pro Patrie= ogranita-
valo na Trst, Goricu 1 neke zapadne kraje-
ve Istre, dotlo je »Lega Nazionalee, koja fe
osnovana 1891, tu akciju prodirila i na na-
da sela, naroéito w Istri, Zapravo je »Lega
Nazionale« bila samo podruinica drustva
»*Dante Alighieri« 2a Austriju, Valjda fe
»Legas bila presporo za poslijeratnu fadi-
sticku brzinu, jer je do 1927 godine uspjela
da osnuje samo 55 zabavidla, pa ie na nje-
zino mjesto stupila »Italia Redeniac,

Do Kkonca 1933 godine =Italia Redenlae
uspjela je da osnuje 165 zabavidia po nafim
selima. U taj broj nisu uraéunata zabavifta
po gradovima, jer u gradovima postoje op-
éinska. Zabavidéta su po pokraji-
nama razdijeljena ovako: Triéan-
ska 22, Istra 56, Goritka 57, Rijecka 22,
Videmska 9, a Zadarska 4. Ta zabavidla je
1932—1933 &kolske godine pohadjalo

8300 nade djece.

_ Buduéi da to drudtvo ima u svome pro-
gramu asimilaciju one djece, ko-
ja nisu jod dorasla za Skaly,

der o asimilaciji u 3kolama se brine driava

" direlktno, to"je =Ifalia  Redentas prodirila

. 8boje polje rada i na odrasle koji >ni-

8w imali tu srééuc da pohadjaju la-

= lijanske Skole. Tako barem pife sPicco-

. Lo« u jednom prikazu rada tog drustva. Jer
' . sada d.ak#g:tam-éirwlmgw-#ﬂ

 zike medju o

draslim v >Sociata
Umanitarias iz. Milana. To milansko
shumano« drudtvo imalo je zadadu da u na-
, 8im selima olvara zimske tedajeva za odra-
sle, u kojima se pouiavalo talijanski jesik
(=1 corsi di lingua ilaliana<). Ali od lanj-
ske godine prestalo je to drustvo da djelu-
je, a na njegovo mjesio je stupila sIlalia
Redentas, Preuzimanjem iih leéajeva poka-
zao se jos jednom monopolistitki lkarakter
tog druitva, ali iz agilnog i nekog specifici-
ranog rada kroz zadnju godinu opaa se da
»ltalia Redentas ima jod jednu misiju.

U te tedajeve se primaju sa-
mo mladiéi od 18 do 35 godine.
Zadto bad. samo oni od 18 do 35 godina?

To nam donekle tumali »Piccoloe na
ovaj nacin:

»Pred pedeselak godina su se osnovale
slavenske skole. Prije toga su hile samo ta-
lijanske. Te slavenske skole odvojile su tu
generaciju, koja ih je pohadjala, od one sta-
.rije talijanske generacije. Od te duhovne
podvojenosti narod je irpio ogromnu dtetu.
Sreéom je pobjeda talijanskog oruZja to pre-
kinula« (tj. slavenske #kole). Dalje se veli
da pomale izumire ona generacija koja je
svrdila slavenske dkole, ali »mladiéi od 18
do 35 godine, svi vojnici Ialije, koji nisu
imali sreéu da u &koli nauce talijanski, osje-
éafju se inferiornijima pred djecom ispod 18
godina, jer ta djeca govore talijanski, dok
oni, koji su nosili na sebi zelenosivu unifor-
mu talijanskog wojnika, i oni koji se spre-
maju da 'je obulkw, ne poznaju dobro taj fe-
zik: Zato treba bas tu talijansko-vojnichu
generaciju uputiti u fajne talijanskog jezi-
ka«. Tako pife »Piccolo=.

Najbolje ée tu vojniéku qeneraciju nu lo
uputiti dakako »Italia Redentas, Prema io-
mae ima =»Italia Redentas duZnost da iu
generaciju i duhovno vojnidki
odgoji. One iznad 35 godina ne treba.
Jer samo oni do iridesel i pele spadaju u
operativnu vojsku, pa wu slutaju
polrebe ta generacije ide u rovove dok oni
iznad trideset i pele ostaju u rezervi — u
pozadini, Ta delikalna misija sIialia Re-
dentes u naiim krajevima potpuno je u skla-
du sa monopolisiickim njezinim poloZajem i
8a poloZajem njezina vodstva.

Dok su pred tri godine bila
samo 64 takova tetaja za odra-
sle za talijonski jeaik, prodle
godine ih . .je biloyveé 149.T} tida-

. devi su bili po krajevima ovako podijeljeni:

Na Krasu 7, Rijecka pokrajina 2. Istra 47,
Goritka 93. Ali broj po pokrajinama se mi-
fenja iz godine w godinu. U jednom kraju
tetajevi izvrde svoju ulogu, pa se osnivaju
% drugbm, Tako je ma Krasi ove godine
osnovano 25 telajeva. u Rijeckoi pokrajini
15, dakle vie nego prodle godine, ali je u
Istri taj broj spao ove godine na 24. 0d 1929
godine odrian je u svemu 431 lakav teéaj.
Tetajevi traju 2 godine, obitno od oktobra
do aprila. Ove godine upisano je u prvi le-
daj oko 2.000 sludafa, a u drugi nesto iznad
hiljade.

Trst, juna 1034. — »Istrac je ja-
vila u svom posljednjem broju, da su
u vezi s kampanjom protiv tric¢anskog
biskupa Fogara bili aretirani profesori
goricke bogoslovije svedenici Rutar i
Muzica (ne Musica). Rutar je bio vice-
-rektor u zavodu, a Muzica profesor,
Dne ;30 i 31 maja zasijedala je komisija
za konfinaciju u gorickoj prefekturi i
oba su svedenika osudjena svaki na pet
godina konfinacije. Bit ée poslani ili
na otoke ili u koji konfinacijski logor
u staroj Italiji. -

»Piccolo¢ od 31 maja donosi vijest o
toj konfinaciji. KaZe, da se komisija za
konfinacije u Gorici sastala da ispita
steSke odgovornosti¢ koje su izbile na
teret kanonika Rutara i Muzice, kojl su

»poznati po svojim antinacionalnim

osjeéajima i po svojim progonima

talijanskih klerikac,
»Piccoloe kaZe:

sKomisija, poslije dugog i iserplji-
vog ispitivanja svih odgovornosti, koje
su se pokazale, osudila je prof. Rutara
i prof. Muzicu na pet godina konfi-
nacijes.

Tu vijest donijeli su 1 ostali talijan-
ski listovi, Puljski sCorriere Istrianos
od 1 juna kaZe u komentaru toj osudi,
da ga osuda dvojice profesora goricke
bogoslovije »ne iznenadjuje i ne &udis,
To je po miSljenju tog lista
»logiéna posljedica situacije u sje-
menistu i aktivnosti, koju provode
sveéenici nastavnici u tom zavodu,
koji osim dvojice t

“SpiterD) misu nt vide mt

o Spite _ )
nego predratni ostatak stopostotni

postat

s austro-slovenskie,
Tako piSe »Corriere Istrianoc,

Trst, juna 1934, — O konfinaciji
svefenika Rutara i Muzice donose vije-
sti svi talijanski listovi. Rimski »Glor-
nale d' ITtalia¢ od 1 juna piSe op-
Sirno o njihovom sluéaju, pa kaZe, da Je
komisija za konfinaciju neoborivo do-
kazala krivnju dvaju sveéenika dokazi-
ma kojl su »konkretnic. Dokazana je
njthova »antitalijanska 1 antidrzavna
akcija u gorickom sjemeniStuc. Zatim
list kade:

»Interesantno je zabiljeziti da su
medju svjedocima figurirali brojni
talijanski sveéenici goriéke biskupi-
je, pa i kaptolski prepost - Gorice
Don Sirotti. (Zaprave administra-
tor goricke biskupije, op, urednistva
»Istre«). Za vrijeme ispitivanja 4
za vrijeme prouéavanja dokaza pro-
iziSle su stvari i okolnosti vrlo va-

#ne za Muzicu i za Rutara, pa se ¢i-
ni(!?) da se je moglo ustanoviti,
da su oni imali i da i dalje imaju
tijesne veze s listom »Slovenecx U
Ljubljani, koji je prekjuder, baveéi
se aretacijom optuZenih svedenika i

l
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U Zagrebu, 8. juna 1934.

KANONICI RUTAR IMUZICA OSUDJEN

na 5 godina konfinacije

FASISTICKA STAMPA ENERGICNO TRAZI UKIDANJE GOR
SJEMENISTA, KOJE JE, NAVODNO, GNIJEZDO SLAVEI@%‘I\]&
I ANTITALIJANSTVA

stavku- taj list ponovno isti¢e, da go-
ricko sjemeniste treba ukinuti i da tre-
ba bogoslove iz goricke bogoslovije po-

u Videm, Vicenzu i Veneeciju.

lati
ﬁCorricre Istriano¢ tumadj zatim, kako

tvarno goricka bogoslovija nema vise
azloga za postojanje, kad je u neku
ruku likvidirana goricka metropolija,
time 3to je Ljubljana otkinuta od nje
i time 8to se korigiralo razgraniéenje
izmedju triéanske i goritke biskupije,
te posto je zadarska biskupija podignu-
ta na rang nadbiskupije. Lice goricke
nadbiskupije znatno je sad izmijenjeno,
a osim toga postoji i pitanje prioriteta
izmedju triéanske i goriéke biskupije.
To pitanje, koje bi moglo da izazove
sukobe i rivalitete uzeo je u ruke sam
Papa 1 on ée to rijesiti. Jednom rijeéju
gori¢ka biskupija nije vife ono sto je
bila negda 1 moglo bl se je lako uki-
nuti. Sad dolazi jo& jedan razlog vise
za ukidanje' te bogoslovije, koja umje-
sto da odgaja mlade energije pretsta-
vlja rasadnik mr#nje. Ili, ako se neée
ukinuti, treba je preurediti na sasvim
novim osnovima. U tom je sluéaju, kage
»Corriere¢, potrebna najprije potpuna
likvidacija, jer obnovljeni bi zavod ima-
li da vode sasvim drugi ljudi, »Bastar-
di¢, koji sada vode, morali bi se sasvim
ukloniti. Na koncu kaZe sCorriere«:

»Zeljeli bismo, da kazna dvojlce an-
titalijanskih A profesora, . koja mora da
posluzi da uvjeri nekoje tvrde mozgove,

da je i n pogledu sveéenika zakon
jednak za svakoga,

vie 'ni manje, nego jedan od
talijanskih sjemenista. U protivmom
slucaju neka se ukine: za dobro Nacije

enja teo-

U na- i Crkves. ;
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SIROTTI SVJEDOCI PROTIV RUTARA I MUZICE!

I talijanski bogoslovi bili su pozvani pred komisiju
za konfinaciju, da svjedoée protiv svojih profesora

pisuéi o napadaju julijanske Stam-
pe protiv antifasistickih intriga sla-
venskog klera uz granicu, pokazao
jasno sporazumijevanje, koje postoji
izmedju jugoslavenskih redaktora i
Muzicec,
Dalje pife »Gilornale d’ Italiaec:
sZaplijenjeni su memorijali, koje je
Muzica redigirao, da bi se odgovorilo
na kampanju julijanske Stampe protiv
slovenskog klera. U tim memorijalima
taj sveéenik ne sakriva svoje osjeéaje
sasvim . protivne fasistickoj vladi. Poka-
zali su se i dokazi o duhovnim progo-
nima koje su provodili vodje slavenskog
sjemenista i triéanski biskup protiv ta-
lijanskih bogoslova. Ti su progoni po-
stali ostriji po prvim otkri¢ima trséan-
ske Stampe o antifasistickoj aktivnosti
tr§éanskog biskupa. Talijanski bogoslo-
vi bili su zaokruzenl, nisu smjeli da iz-
laze 1 da govore bilo s kime. Bila je
uvedena najstroZa cenzura.

Ali od tih su sjemeniStaraca bili ju-
Cer i prekjuéer nekoji preslusani od
komisije za konfinaciju«,

Tako piSe sGiornale d’ Italiac od 1 juna.

Da teéajevi budu zabavniji poufava se
ujedno i zborne pjevanje. Prema to-
me imaju i ulogu da zamjene nada bivia
pievacka drudtva i da istisnu nasu pjesmu
potpuno. Pred dyije. godine su sa polazniel:
ma lih tecajeva privedili koncert u govié-
lkom kazalistu, a lonjske godine su bili sku-
pili stotinjak_ pievaca u Vipay i priredili
isto takv javni koncert. U Kemenu je pro-
dle’ godine goritlci prefekt podijelio najbg-
liim pjevacima Po 50 lira nagrade, a 1931
godine su pedesefal polaznika tih telajeva
odveli u Veneciju i Rim. U Rimu su ih
predveli pred Mussolinija, Loji je pohvalio
pjevacfe, a narofito instrultore.

Poznamo nad sela, pa nas te brojlke ne
impresioniraju toliko. A poznate sw nam i
metode kojima se tiera ljude u talijanska
drudtva. Znamo i to da instm ktori u tim
tefajevima rade samo zato da izvrde nare-
djenje i da im je glavno da dobiju platu i
da formalno pokaZu neki uspjeh svoga ra-
da. Ali ipak, kada vidimo intencije te »Ita-
lie Redentes i kada uoéimo sredstva s koji-

ma raspolaZe, a jos vife kada imamo »vs

umu poluvojniéli karakter te organizacije
i njezino vodslvo, onda nam ta »Italia Re-
dentac — priznajemo — sadaje brigu.
Ali to nije briga i bojazan da és to druitvo
uspieti da denacionalizia nade selo u Ju-
lijskoj Krajini, fer ‘svi li »uspjesi« mogu biti
u najgorem studafil Samo mjestimiéna »pa-
tinas na. nas adravi ‘nacionalnt korien. tamo.
Jer je na& nared, kroz -ovih Sesnaest po-
ratnih godina. pposqo mnogo lelih i agre-
sivnijih _napada, (nego.$to je ovaj . napad
»Italie Redenles, pa je iz svega toga .izadao
nacionalno jod évrdéi i stalniji, Ali ako nas
ne eabrinjuje to, zabrinjuje nas poloZaj na-
Sega napadenoga narode prea tim drudtvom.
Jer svim onim dikaniranjima, progonima {
tmudenjima sa strane raznih sluzbenih i ne-
sludbenih [aktora, pridruduje se, eto, i »Ita-
lia Redentas, pa fe nas narvod pritisnut je-
dnim teretom viSe. Na stare wmuke doldzi
jod jedna nova. »Italia Redentac je nova ka-
rika u lancu patnja nafega naroda. I jedino
& te strane nas >Ialia Redentae zabrinjuje.

ZONE PERUSKO.

Poijedini Beoj stoji 1.50 dinara
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CITAJTE
Divljacki terorizam na Ciéariji. —
Aretacije u Trsiu u Goriei, u Tr-

Zictu, u Puli itd. — Slavenska ima-
nja propadaju, bijeda i glad po
nasim selima ...

)

Hrvalska ili slovenska pocetnica u
Julijskoj Krajini pretstavlja najveéi
zlodin

DRUSTVD , TABOR* V SPOMIN
MUCEMIKA MARIJARA COTARJA

GOVOR DRA LAVA CERMELJA

Ljubljana, junija 1934.
Y kemijski predavalnieci na realki se
je 30 maja na veéer vriil komemorativ-
ni sestanek agilnega drustva »Tabore,
ki se je oddolzilo sponiinu svojega mr-
tvega tovarisa Marjana Cotarja, Veder
je otvoril ;s kratkim: nagovorom pred-
sednik drustva g. Strekelj, Pozdravil je
navzoénega ' zastopnika Kluba koroskih
Slovencey. g, dr. Fallacherja, zastopnico
Kluba Primork go. MaSo Gromovo, za-
stopnika »Soce« tajnika g, Stiligeja, cet-
nikov g. Hrovatina, za mornarsko sek-
cijo Jadranske straze g, Plesniéarja, za
Akad. Klub »Jadran« g, Marudica iIn

izvajal: : :
Tragi¢na je nasa usoda, da se obi-
¢ajno zbiramo, le tedaj, kadar ‘ocbujamo
Zalostne spomine na stevilne #rtve fa-
sisticnega terorja. Stevilo teh zriev je
tako veliko, da je nasSe srce zé. malo
otopelo. Zato smo tem bolj dolzni, da
se joh ¢&im pogosteje spominjamo in.
otopelost vsaj omilimo. Zadnje leto je
fasizem zahteval pet mladih slovenskih
zivljenj. ; - \
Dne 19 junija 1933 je padel Viadi-
mir Erzen iz Zakriza, 18 oktobra
1933 je padel Fran Bajt iz Cerkljan-
skega, 20 novembra 1933 Ivan Juri-
Seviéc iz Vodie, 11 maja letos pa
Ivanka Bevkova iz Lanis&é in Mari-
rijan Cotar, ki ga je triaska polici-
ja zvabila v past pod pretvezo, dz
Je oce bolan. :
Ni¢ hudega slute¢ se je odzval brzojav.
ki, ki je nihée od domacih ni . poslal,
Starsi niso niti slutili, da je njihoy sin
v Trstu. Izvedeli so zanj Sele po njegovi
smrti,
Koéljivo vprasanje, kako so Marja-
na Cotarja na kvesturi muéili — in
ali je res sam iz obupa skocil skozi
okno, ostane vsekakor -nereseno.
Govornik je z vso pieteto, orisal Zivlije-
nje pokojnika, ki je bil vedno zaveden
Jugosloven, ter bil zaradi tega pri vseh
italijanskih oblastvih zapisan kot poli-
ticno nevaren, To ga je po vseh mukah,
ki jih je dozivel v Italiji, pripravilo, da
je prisel v Jugoslavijo, dosegel nostri-
fikacijo izpitov, dobil jugoslovensko dr-
zavljanstve in v trenutku ko mu je Ziv-
ljenje postalo znosnejSe, padel kod do-
ber sin in odloden jugoslovenski nacio-
nalist od faSisticnega nasilnika,
Vsi nazoéni so mrivega borca pota--
stili stoje z enominutnim molkom ter
se razsli s trikratnim vzklikom: Slava!

V GORISKI OKOLICI JE
VSAK DAN VEC DRAZB...
Zavedajo se, da so zavozill. a ‘fe prepozno

Gorica, maja ‘1934, “(A'g18). 'V gori-
$ki okolici ie vsak dan ved draZb ki po-
vzrotaio - hezadovolistvo “med " ljudstvom,
oblastem ‘pa strah’ Cé poide tako ‘naprej, ne
bo ¥ kratkem ¢asu nobenega svobodnega go-
‘spodaria vet in Cimdalie mani davkopla-
Sevalcev. To zadnje povzrota faSisti€nim
oblastem bolazen, da so postale popustlii-
veiSe napram naSemu kmety, Velkratna
istega predmeta povzrota samo breme
davinim izterjevalcem zato ker ni kupcev
prav za nobeno stvar, pa ¢e ie & tako po
ceni. V zadnjem &asu so zatele oblasti to-
laZiti gospodarie zarublienih posestev s
tem, da jim priporotajo nai ostanejo Se
dalie na nekdaj svojem imetju. nai obdelju-
iejo in vodijo gospodarstvo. kot vedo in
znajo, le da plaajo predpisane davke za

| drage, nato pa hesedo g. prof.
mora Eﬁ“ﬁm Oarl:‘:el u, ki je mﬁd.‘dﬁ’:i“m

naprej,



__STRANA 2.

Prisilno italijaniziranje

priimkov
Na vrsti je Vremska dolina.

Vreme, juniia 1934, (Agis)  Pred
kratkim so priceli dobivati liudie po Vrem-

ski dolini (Trzaska pokrajina) dekrete, s
katerimi ‘iim spreminiajo niih priimek-: v
italiiansko obliko. Oblasti so to storile kar
na svojo roko in liudem prepovedale pod

strogo kaznijo _uporabliati svoie pravo
ime. Kot izgleda bo na ta pacin res Kmalu
vse »italijansko«,

ISTARSKI TALLJANI NISU
ZADOVOLJNI SA
PROMJENOM PREZIMENA

To priznaje i »Corriere Istriano«, U &lan-
K sAncora sulla rettifica dei cognomis pri-
znaje odmah na pocetku da se Cesto Cuiu
#albe onih kojima nasilno promijene prezi-
mena. To sCorrieres, dakako, ne odobrava,
ali ipak se Zali na prenaglu i nesmislienu
odlukn iz Rima. Trazi da se ponovio us
nostavi savjetodavna komisija, keja Ce vla-
stima savietovati nacine i forme pri ndrv.--_
diivaniu novih prezimena, Ta komisiia bi
moarala da pronalazi nadimke (soprannomi),
kojih ima dosta i po gradovima i po se-
lima, a koji da su talijanski i Cesto pozna-
tiji- od prezimena. Prema tome bi, na pr.
nadimei kao Skerlo, Pela, Maséo, Patata i
Tonjaka (jer i takovih nadimaka ima u s2-
lima) postali sluZbeni.

sCorriere« trazi, da se vodi raduna i o
venecijanskoi tradiciii Istre. Jer ako zakon
ne kaze da se i dijalekti¢na prezimena mo-
rain miieniati, zaSto onda u lIstrn da se
miienia BuZan u Bussani, Strpin u Sterpino
(sCorriere« veli, da su to venecijauska pre-
zilnena), kada i Venecijani i Pijemontezi 1
Kalabrezi mogu da nose svoja prezimena
u dijalektu svoga kraja. Dosta ie da se {a
prézimena izgovaraju talijanski. — A i ime-
na miesta se zalude: miienja u kniiZevni
jezik. Bolie bi bilo, kaZe »Corriere€, da
im se dade venecijanski oblik, jer su tako
glasili prije nego ih je Austrija slavizirala,
(Mediutim se veé 1275 u »Razvodu istri-
ianskome spominju imena mijesta samo sla-
venski). A i za prezimena na -i¢ kaZe, da
su pogriéfno i nemarno talijanizirana. Jer
Babi¢ ne bi bio smio postati Babici, veé
Balbi, Krali trebala bi hile pretvoriti u
Carli, a ne u Crall

Ali — iz cijeloga ¢lanka se vidi da istar-
ski Talijani nisu zadovolini. Cak se na
iednom miestu to otvoreno kaZe:

»Trebalo ie tu falangu neodluénih, skep-
tika i protivnika (naZalost) efikasno gur-
nuti neka se ved iednom izbrife proSlost.
Inicijativa iz Rima bi morala da bude prim-
liena sa vedini entuzijazmom u toj dragoi
Istri — — akeiia na-dobrovolinoj promie-

“mi “prezimena “je ‘morala da bude Zivlia ‘i
{ednodugnijac. 1

Kada se zna ko vodi »Corriere Istrianos«
(Mrak-Marachi) i kada se ima‘u vidu po-
loZai $tampe u fadistickoj Haliji, opda nain
1i navodi mnogo vife kaZu, i dragocieni su.
Po niima vidimo da ta promjena prezime-
na niie onako oduSevljeno primliena, i da
ne ide tako glatko, kao 8to je to »Corriere«
gisao_ 1927 kada je tai zakon protegnuti na
ulijsku Krajinu.

OCAJNA SITUACIJA
KUPALISTA PORTOROSE

Pula, juna 1934. — Situacija kupalista
Portoroze je olajna. Stranaca nema ove
godine ni za 20 posto prawa broju  koliko
_ih je bilo lani u ovo doba, a da ne govori-
mo o raniiim godinama. O teskoj situaciii
kupali§ta govorilo se proflih dana na jed-
noj konferenciji, koja ie sazvana u svrhu
ispitivanija situacije. To se tefko stanje iz-
nosi i u fasistiCkim novinama, Da bi se po-
pravilo stanie prefekt ie postavio Porto-

rozama komesara i to Alfreda Matteia, ne-| g

kadagnjeg urednika Saljivog puliskog lista
»QGrizolos, — Grizolo zna& pokakljaj. Ni-
kakvim Skakljaniem stanje Portoroza neée
se vite — uasmljatl..

—_———

UMRO JE ZUPNIK JOSIP GOJTAN,

Javliaiu nam, da je 25 maia umro u
KasCergi tamo3nji Zupnik i duhovni saviet-
nik Josip Gojtan. Pokoinik ie bio poznati
~ istarski svecenik. KaZSerga se tefka srca
s njime rastala, jer je tamo sluzbovao pu-

nih 43 godine i kroz to je vrijeme ucinio
mnogo dobra za selo i narod. Na dan nje-
gova pogreba viadala je  nad KaScergom
velika oluja, padala je velika kisa i grob
mu je bio pun vode. Otpratilo ga je na
posljednje potivaliSte sedam sveCenika. —
- Smréu zupnika Goitana ostala je i KaScer-
ga bez svecenika, Broj mijesta bez svede-
‘nika poveéava se. Sad su u tom kraju Ze-
tirf Zupe bez svecenika i sve oskrbljuje
veledasni Jurca, koii e Zupnik u Trvizu,
Neka je pokoi vieini i traina uspomena
pokojnom Zupniku Gojtanu!

PREFEKT TIENGO I BANDIT
i - GRAZIOLI.

Trst, juna 1934. — Dne 20 maja
vdrfao je triéanski prefekt Tiengo go-
vore u Postojni i Sezani prilikom uspo-
stavljanja opéins vijeéa. U syojim je

ovorimg, velitac faSizam i isticao, kako
‘je Ttalija uspjela da asimilira krasko
slavensko pucanstvo, koje je danas vec
sasvim vjerno Italiji. Istakao je velike
zasluge, koje na tom polju ima famozni
centurion Grazioli, 8ef sezanskog fa-
Sizma, koji ve¢ godinama terorizira sla-
vensko pucanstvo na najbestidniji na-
gin, Tiengo je za Graziolia rekao pra-
vu rijeé. Rekao je, da Graziolija iz~
viesna Stampa preko granice kvalificira
sbrigantome, a on je najzasluzniji fa-
gist na Krasu. (che certa stampa di
fuorl qualifica brigante¢. »Piccoloe 21
maja 1934).

Ko se ie Skof vrnil so mu_--_m_n_u":z_lce Triéa

Jlijansko ljudstvo. ki borb slovenskega liud-
stva ne pozna, in je smatralo, da gre tu za

‘fadizma sjediSte jakog katolitkog po-

»ISTRA=

e
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ARETIRAN JE

Zupnik v Crmem Vrhu

ObtolZen, da je nagovarjal slovenske vernike,
hodiju k slovenski pridigi

naj

Susak, 2, junija. — Iz Gorice po-
rocajo, da je bilo tam aretiranih veé
slovenskih dubovnikov.:Ne gre torej sa-
mo za aretacijo in konfinacijo bogo-
slovnih profésorjev ‘Antona Rutarja, ki
ie po narodnosti Slovenee, in mons. Mu-
sizze, ki je po narodnosti Italijan, tem-
ve¢ tudi za aretacijo drugih okoligkih
dubovnikov. V cetrtek je bil aretiran Fi-

POLICIJSKI OPOMIN KAPLANU V TOLMINU

Preganjanje nase duhovséine se na-
daljuje. Najnovejsa vest je, da je dobil
g. kaplan v Tolminu policijski opomin
zato, ker poucuje otroke verouk v slo-
venskem jeziku v Zupniséu. Vsa ta go-
nja izhaja iz nadskofijskega ordinarija-
ta v Gorici, ki ga upravlja msgr. Sirotti.

Msgr. Sirotti je odpravil jz Ajdovs-,
¢ine Zupnika Fona in to brez vsake-
ga kanoni¢nega vzroka.

Sedaj sele izvemo, kako so g. Fona iz
Ajdoviéine spravili. Neke noéi je pri-

drvel pred Zupnisée aytomobil s policij-

Trzacani manifestirajo za svojega skofa

Trst, maja 1934 (Agis). — Kampanja,
ki so jo faSisti vprizorilh proti Skofu dr.
Fogarju, je zelo razburila TrZadane, tako
Slovence kot Ialijane, Nesramna gonia,
napadi po Casopisih, izzivania, siraZa pred
Skofijsko palado vse to ie vzbudilo v Tr-
Zalanih Se vecie naklonjenost napram nii-
hovemu Skofu. Za binkoStne praznike, ko
ie imel Skof birmo v Trstu, se jie med bir-
movanjem razvila spontana in burng mani-
festacija, Verniki in birmanci so navdufe-
no pozdravliali Skofa, mu wvzklikali in tudi
vpili proti faZizmu,

Dejstvo da je moral trzaski skof dr.
Fogar pred kratkim v Rim ie vzbudilo v
faSistiénih krogih wvelikansko veselie, Pre-
pricani so namre bili, da je s tem konec
njegovega Skofovania in da mu ie tudi ime-
novan naslednik. To veselie so vidno,
zlasti v Casopisju, izraZali. Liudstvoe samo,
ki bi s tem zgubilo dobrega in pravega pa-
stiria, je nemo <&akalo izida te kampanije.

nov priredile navdiufene manifestaciie. itad

FOGAR JEBIO 2

Papa nije pristao na fasisticki zahtjev i traZi od Fogara,
da se prilagodi

Trst, juna 1934, — Poznato je, da
je biskup Fogar proslih dana bio u Ri-
mu u audijenciji kod Pape u povodu
fasisticke kampanje protiv njega. Po
povratku iz Rima pronio se u Trstu glas
da je Fogar bio dva puta u audijencijl.
Prvi put je Papa dao Fogaru do znanja,
da bi bilo najbolje, da se makne iz Tr-

o —

IZ TRSTA CE OTICI FOGAR ILI PREFEKT T

Trst, juna 1934, — Opée je mislje-
nje, da je kampanju protiv biskupa Fo-
ara, uz asistenciju biskupskog adml-
nistratora Sirottija, izveo Tiengo, trs-
éanski prefekt. On Jje specijalista za
antikatoliéke pothvate. Najprije je bio
fasisticki sekretar u Vicenzi, koja je va-
#ila kao centar Don Sturzove pucke
stranke, gdje je bilo i dugo po usponu

kreta, Tu je Tlengo imao mnogo posla

{ iskazao se. Zato je kasnije poslan u

Trst, juna 1034, — Interesantna je
ova pojava: U koparskom sIstituto fas-
cista di colturaec odrzao je predavanje o
strujanjima savremene filozofije Padre
Petazzl, To je jos jedna manifestacija,
koja dokazuje, kako se talljansko sve-
éenstvo, pa cak 1 fratri, podaju sve vise
fagizmu i sluze mu.

PAPA DRZI ODUSEVLJENI GOVOR
TALIJANSKIM FANTERISTIMA

Trscanski fratar drZi predavanja u fasistic koj organizaciji

Vatikanskl lst 20sservatore Roma-

-3

Prvi Slovenac pravoslavni jeromonah

Beogradski dnevnik sStampac od 1
juna donosi élanak ((sa slikom) o prvom
Slovenen, koji je postao pravoslavni sve-
éenik. Na prvi dan Duhova pravoslavnih
rukopoloZen je u Sremskim Karloveima
g. Gorazd Dekleva, G. Dekleva je rodjen
u Ilirskoj Bistrici 1901 godine, gimnazi-
ju je otpofeo ugiti u Postojni, a_zavriio
je u SuSaku. Kad je Italija polela re-
grutovall prve Jugoslovene (g. 1921),
mladi Dekleva napusta rodni kraj Istru
i emigrira u Jugoslaviju. Uskoro bude
primljen u sluZbu na drzavnim Zeljez-
nicama ljubljanske direkelje. U to vri-
jeme otsluZio je 1 djadki vojni rok u
Sarajevu. 1927 godine proizveden je u

FILIP KAVCIC -

lip Kavéié, zupnik v 'Crnem vrhu. Dosle]
S¢ ni znano, all je'!bil"Ze konfiniran.
Kavéié je obdolZzen, da jé' slovenske ver-
nike nagovarjal, naj 'hedijo k slovenski
pridigi, torej ne k italljanski. Vzrok
aretacije ni toéno znan. Znano je le,
da je imel Zupnik nedavno incident z

oblastvi radl italilanske pridige v cer-

kvi. — (»Slovenec«)

skimj uradniki, ki so g. Zupnika odpe-
ljali v Gorleo naravnost na kvesturo.
Ker je g. Zupnik bil bolan, se je v uradu |
zgrudil, tako da je policijski zdravnik
sam odredil, da ga morajo spraviti v
posteljo, Toliko pa je bil Zupnik strt, da

DESETGODISNJICA SMRTI
MATTEOTTIJA

je sedaj odSel na novo mesto v VipolZze

v Brda, doé¢im je msgr. Sirotti na nje-

govo mesto v Ajdovacini imenoval du-|:

hovnika Fantinija, ki ga je bil sam po-
klical iz Italije. Msgr. Sirotti ima oéivi-
den namen, da vso goriko nadskofijo
pofasisti in oblasti mu grejo seveda z
vsemi mofmi na roko.

antifaSistiCen pojav, se ie v prvi visti pri-
druZilo in vedilo te wvelike manifestacije:
To pojmovanje vsekakor kaZe, da prebi-
valstvo ni tako s faSizinom, kakor ga sli-
kajo, Kljub vsemu temu pa se je bati, da
bo spet zmagalo nasilie nad pravico,
Trst, juna 1934. — U triéanskom
puéanstvu, koje nije ranije pokazivalo
javno svoje naroéite privrZzenosti bi-
skupu, sad u povodu progona fasizma 1
kampanje u stampi protiv njega, poka-
zuje svoje simpatije prema njemu. Ima
u tome i mnogo prkosa. On je sada vo-
ljen i zato, jer tr3éanj sve viSe mrze
faSizam. Na Tijelovo je procesija bila
hez uéestvovanja civilnih i vojnih vla-
sti. Pretstavnik vlade nije smio da pri-
sustvuje, all je zato velika masa gra-
djanstva navalila u crkve 1 ufestvovala
u procesijama. Inaée se dogadja da se
po ulicama od vremena na vrijeme for-
miraju grupe, koje kli¢u Fogaru. ¢ak je
i negdasnjfem!!.suém sekretar Cobolli-

S A TN RO

of. Al jzvukao je kraél kraj, morao je
da bjezi...

PUTKOD PAPE

sta 1 da ée ga postaviti za nunecija u
Varsavi. Drugl dan, medjutim, rekao je
Papa Fogaru, neka se prilagodi prili=
kama, jer nije u stanju da mu nadje
zamjenika. To se u Trstu govori 1 u
krugovima, koji bi.-mogli biti dobro in-
formirani.

ENGO

Gorieu s izricitom niisijom, da upropa-
sti nadbiskupa Sedeja i ta mu je akelja
uz pomoé papinskog vizitatora Pasetta
uspjela. Poslije Gorice poslan je Tiengo
u-Trst 4 kad se malo snasSao naredio je
Stampl kampanju protiv Fogara. Vatra
je bila koncentrirana iz Trsta i1 Gorice.
Ako mu ne uspije da makne Fogara iz
Trsta neée mu preostati drugo nego da
se sam makne. Da li ¢e Tiengo dozvo-
liti da mu se dogodi takav neuspjeh?
Da.li ¢e- Mussolini to dozvoliti?

no« od 27 maja donosi na prvoj strani
sliku koja prikazuje masu talijanskih
rezervnih infanterista i Sv. Oca Papu,
kako im drZi govor. Uz sliku donesen je
i govor, koji je Papa odrzao, Taj je go-
vor blo odufevljen. Sv. Otac je s vell-
kim priznanjem govorio o znadenju or-
ganizacije »Fante d'Italiac, o velikom
herojstvu talijanskog fanta u proslom
ratu i spremnosti tih istih fanta, da se
ponovno bore za domovinu. I na koncu
ih je blagoslovip, ' "2+ ™

Jugoslovenskom krunom V reda. Jod
1926, po otsluZenju vojske, presao je u
pravoslavije. Od tada je, kako sam veli,
u njemu sve vife jacala Zelja da se sav
posveti sluZbi erkve. Uéinilo mu se da
put u tu sluzbu vodi kroz manastir. Zato
1930 godine daje ostavku na drZavnu
sluzbu, u Kkojoj je proveo osam godina,
uvijek neobitno ispravan i zbog toga vo-
ljen od drugova, a cijenjen od pretpo-
stavljenih. U fruskogorski manastir Kru-
gedol ]irrimllen je s tim, da se upiSe na
pravoslavni bogoslovski fakultet u Beo-
gradu i da ga svril. 1932 godine on je ved

postao student, a u ljeto iste godine je
zZamonasen -

¢éin rezervnog oficira. 1929 odlikovan je

10 juna navrSava se deset godina
od onoga dana, kada je vodja taliian-
skog socijalizma Giacomo Matteotti
bio ubijen od Duminija po nalogu naj-
visih Sefova faSizma, Matteottiia slave
antifasisti Citavog sviieta,
 —

Fasistovski ucitelji in

kaplani

Sv.Krizpri Trstu maja 1934, V
nedeljo 20 t. m. je bil v hisi, ki je bila
nekdaj last konsumnega drustva, katero
je bilo razpuSéano v letu 1930 na zahte-
vo tukajSnjega pol. tajnika, otvorjen z
velikim pompom balilski dom, Nameni
balilskih domov po nasih krajih so vam
pat znani: v njih se naSa Solska mla-
dina po Solskem pouku vzgaja v sovra-
Stva do vsega kar je slovenskega. Zafo.
posebno skrbi tu poleg Ze znanega uéi-

Dalliskeen odbora: usltel] Grose i baiied

deli -klofute ucencem,- ki se upajo po=

govarjati med seboj v svojem materi-
nem jeziku,

Ze zjutra] so vso Solsko mladino
oblekli v balilske uniforme in jo peljali
iz Sole na dvoriSée balilskega doma,
kjer so morali 8 drugimi fasisti priso-
stvovati masi, ki jo je imel balilski ka-
pelan iz Trsta Schuller. V govoru, ki
ga je imel med maSo, je pozival mladi-
no da naj vzljubi Italijo in balilsko orga-
nizacijo, ki toliko skrbita zanjo.

Glavna slovesnost pa je bila popoldne,
V' prisotnosti vse Solske mladine, nekaj
¢et balile ter odposlanca balile Puerari-
ja iz Trsta in uditeljstva je moral bla-
gosloviti dom gospod Zupnik, dasiravno
bi lahko to opravil prisoten bal. kapelan.
Nato so se vrSili razni patrijotiéni go-
vori uéiteljev Manesa in Gregota in
odposlanca iz Trsta. Cerlmonija se Le
konéala s telovadbo Solske mwladine, ki
ni pa ni¢ kaj dobro izpadla in s prepe-
vanjem fasistiénih himn, Posebno nav-
dufeno je pomagal prepevati tudi 2z
gestami goriomenji fas. kapelan, Je sa-
moobsebi umevno da je morala biti
navzoca vsa Solska mladina; kdor bl
izostal bi bil paé¢ kaznovan,

List »Piccolo« iz Trsta je poroéal da je
bil ta dan Sv. KriZ ves v slavolokih,
zastavah in lepakih, Kot po navadi se je
tudi tokrat posSteno zlagal, Niti enega
slayoluka in lepaka ni bilo in razgum
gostilniéarjev in trgoveev in nekega
obcinskega usluzbenca ni razobesil prav
nih¢e laske zastave. Se manj vzroka pa
imamo se navdudevati za otvorjen rag=
narodovalen dom.

RDECA ZASTAVA
V NABREZINI

rst, 29 maja 1914, (Agis). Na ne-
kem hrastu ob robu vasi NabreZine SO
neznanci v not¢i 23—24 maija izobesili rdeco
zastavo, na katerl je bilo s &mo barvo %
velikimi Erkami napisano: »Do) s krva-
vim faSizmome Zastavo so ablasti
opazile Sele opoldne in so takoj zadele is=
h;:tl ]storilce, vendar jim to do sedaj Se

pelo.

— ] —
Chld

REGULACIJA PIVKE

Knezak, maja 1934, (Apis). Mero-
dajne oblasti so Ze dalj ¢asa napovedo~
vale regulacijo struge reke pivke. Zad-
nje vesti pa pravijo, da je regulacii®
Pivkine struge prevzela e neka itali~
Janska tvrdka za cea 1,000,000 lir. Pivka,
ki prav za prav od izvira pa tja do 8b
Petra do zdaj ni imela svoje struge, p#
pa se je v zimskem deZevnem ¢asu razi-
vala po ggljlh bo doblla zdaj svojo stru-
go, vprasanje pa je, & bo v tej strlhgl
sploh kaj vode. Z regulacijo bo mord#®
n:ﬁdl?v(‘.ank c‘.je bolﬁg}loh prigel v po&ﬁ;;'
za delo, nekaj zas s
najbrze ne ho imel. ' druge kot !
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UCESTVOVANJE U ZAPALJENJU NA-
RODNOG DOMA U PULI

najveda zasluga movog federalnog falistic-
kog sekretara za Istru,

Pula, maja 1934. — Dosadanii istarski

federalni sekretar faSistiCke stranke Relli
Pao je u nemilost. Protiv niega drZali su sa
mnogi koji su mu zavidili poloZai, I sad ie

maknut, Ali na niegovo miesto niie postav-
lien nifedan od niezovih direktnih konkure-
nata nego neki Francesca Bellini. kojj - je
bio dosada sekretar u Bozenu u Juznom
Tirolu, U Zivotopisu, koii donosi »Corriere
Istriano«. kao najveéa niegova odlika spo-
minje se da je borben. da ie uviiek bio ra-
toboran, a kao najveéa’ zasluga to $to je¢
ucestvovao 1920 u zapalieniu puliskog Na-
rodnog doma ili kako kaZe »Corriere« »u
akciiama proti slavenskom leglu Narod-
nom domue. On je bio u onim redovima,
koii su vodili to nasilie. To ie dobar ftraz
i za upoznavanje nlegevex danalnjeg gle-
danja na nad narod.

PISMO S SPODNJE PIVKE

Kne#Zak, maja 1934. (Agis). Najboli
zapuidena pivika vas in najboli polna mi-
zerije so Jurice. Vas ima sicer svoio 50]0
z eno uéno moéjo in celo miliéniki so Ze
dolga leta nepretrgoma vaski gostje. Jur-
§¢e Stejejo kak$nil 80+hisnih Stevilk. Med
vsemi vaSCani pa ni niti enega srednjega,
kaj Sele dobrega kmeta, Po velini so sa-
mi baitarii, tu pa tam ima kakSen tudi kos
zemlie, nekai niivic in morda tudi kozo.
Gozda nimaio, Seravno Zivijo sredi njega.

Nekdal, v boljsih &asih je imel sko-

raj vsak JuriCan po par voloy ali pa

koni, s katerimi je prevaZzal drugim
les iz gozda. g
Prezivliali so se le z delom v gozdu ali s
prevazaniem lesa. Zelo mmogo se jih je

kljub vsemu moralo izseliti.

Slabe razmere pa so pognale Jurséame
tako daled, da nimajo danes niti voloy,
niti konj ved.

Delo v gozdu je zastalo, trgovina z lesom
ie zamrla, izseljevanie ije omejeno, druge-

ga zasluzka tudi ni.

Juridani zivijo danes v veliki hedl.“
To je priznal celo Mussolini sam, Ker iih
ie oprostil platevania vseh davkov. S tem
pa JurS¢ani niso ni¢ na boljSem in raie bi
platevali davke, pa ¢etudi visoke, samo
da bi imeli spet tak zasluZek kot nekdal.

Malo bolisi gospodarski polo:g\ai. kot

je ma Juri¢ah, je v Koritnicah, ’
Koritni¢ani imaio nekaj polia, Cetudi to ni
todoyitno. Poleg tega so Koritni¢ani zapo-
sleni v gozdu grajScine Madun. Precej je
Augli zaposlenih pri popravljanju in yzdrZe-
~ vanju gozdnih cest in poti. va_tudi 2 delom
pri lesy in prevazaniu  grajScinskega lesa.
V Koritnicah so tudi milisniki, kar ni ni&
Sudnega, saj so znani PivCani kot samoza-
vestni in uporni Jiudje.

Na Baéu pa, kjer je viadalo v&asih

naiveéie blagostanje, je dames rev-
I&ina in beda. ;
Sckira v gozdu ne poje ve&, prevaZanja

lesa za druge podietnike in za domalega
(Urbangica), ni ved. V tovarni in gozdu
veleposestnika in podietnika Urbancica, p.
d. Skravana, kjer je delalo dnevno od 70
do 100 delaveev, Jje zaposlenih danes
kaksnih 10 oseb in Se ti samo po nekaj dni
v tednu, Tu so si sluzili kruha delavei iz
Baga, Jurd¥, Koritnic, Knezaka in celo tu-
ii liudije. Kdor ni bil zaposlen kot rofni de-
lavec, je bil kot prevoznik, .prekum‘.ievalec
itd. Lastniki gozdov ne smejo vel izseka-
vati, saj so jih nekateri Ze celo preved.
Pa tudi &emu, ko ni kupcev.
V Knezaku pa, ki je sedez obine za
gori navedene in druge okoliSke vasi,
gospodarijo tujcl. _
‘Knezka obé&ina je imela Ze lepo Stevilo po-
destatov in komisariev, a menda Se nobe-
den ni odSel lepim potom, Ob&inskega dol-
£a pa je toliko, da ga ne bi bilo mogote
zlepa poravnati niti v boljsih letih, kaj Se-
le danes. Visoki davki in dajatve upropa-
ajo kmeta in uniCujejo zasebno in javno
gospodarstvo. KneZak ima tudi otroSki vr-
tec, ki je bil prvotno last Lege Nazionale,
asneje pa ga je prevzelo dnsﬁtyo Italia
edenta, ki posveta vso paznjo nasim
otrokom. a vriec vzdrZzujeio s prispevki in
Z jzdatno podporo knezke obcCine.

Tako KneZani radi ali neradi, sami pla-

Cujejo potujéevanije lastnih otrok. Ta

podia misija pa ima na Pivki do zdal

le malo uspeha. Upali Je, da ga v bo-
dote tudi ne bo imela,

Polee karabineriev skrbilo za javno
\'arnus‘:gv Knezaku, od kar so odsli poli-
tini karabinerii, tudi miliéniki. Drugega
tdela nimajo kot da preZiio na priloZnost
in ygasih narede kakSno preiskavo, ovad-

0 in da sekiraio nase lindi. Pri preiska-
Vah in politiénih obtozbah pa jim pomaga
domagin Stanko Beguncev, ki je zaposlen
V obZinski pisarni in vodi oddelek obgin-
Ske uzitnine na knezki obCini.

Antifasizam i Julijska Krajina
Antifagisticki listovi prenose Vijesti iz
»Istrex

Antifagistiéki talijanski listovi, kojl
Blaze u Francuskoj i Svicarskoj, (»Glu-
e Liberta¢, »Avantic, »>Vita Ope-
Talae, »Stato Operaloe itd,) prenose pre-
Ma nafem listu najglavnije vijesti o
Dosljednjim dogodjajima u Julijskoj

Rrajini, I agencija sInformazione Ita-|g

lianae 1 svom posljednjem biljtenu na

Wlijanskom, niemaékom i francuskom

{%‘kﬂ prenosi iz naseg lista najglavnije
esti

(==
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STRANA 3.

Vodice, juna 1934. Nevjerojatne se
stvari u zadnje vrijeme u nasem selu
dogodjaju nekejim nasim familijama i
to Ribarica Jure (Baldinova) Ribarica
I\fo (Markina) te Ribarica Antona (Min-
kina) Dobro su poznate ove tri familije
cijeloj Ciéariji. Teror, koji fadisticke
vlasti vrie nad ovim éestitim i poStenim
familijama je nepodnosljlv. Veé neko-
liko mjeseci svako nekoliko dana jedna
ili druga od tih familija ima u kudéi
premetaéinu, ili se morag neko od njih
Javiti na opéini ili karabinjerima, i to
sve zbog hrvatskih knjiga, koje je izda-
vala Druzba Sv. Mohorja u Gorici. Sve
su im te knjige odnefene i zaplenjene, a
takodjer zaplijenili su Ribariéu Juri
(Baldinovom) i stari molitvenik »03e
budi volja tvoja« od biskupa Dobrile.
Dne 4 maja Ribarié Jure i sin mu Jo-
sip i8li su kolima na kojima su vozili
uglien u ‘Trst, a nevjesta ti. Zena Josi-
pova iSla je u polje na rad 1 kuéu
zatvorila.

Dosli su karabinjeri sa tajnom po-

licijo_m i silom otvorili vrata te na-

pravili strogu kuénu premetadinu.

Kada su svrsili sa ovim poslom ostavili
su vrata od kuée samo pritvorena. Kada
Je Zena Josipova dosla na veéer iz po-
lja, videél vrata silom otvorena, a po
kKuéi sve porazbacano i u velikonr nere-
du, ne znajuéi Sto se je u kuéi desilo
pobjegla je od silnog straha k svojoj
majei da kod nje prespava, jer se nije
usudila da bude sama u kuéi. U nodéi
kada su se Ribari¢ Jure i sin mu Josip
vratili kuéi sa kolima iz Trsta, ostali
su zaprepaSteni kada su nadli u kudi
sve porazbacano it u velikom neredu i
i51i su potraziti hevjestu odnosno sino-
vu Zenu, koja je bila kod majke i ona
se je sva drhteéi od silnoga straha s nji-

Gorica, 29 maja 1934. (Agis). S
strahom opaza slovensko ljudstvo kako
postaja zadnje &ase teror fadisti¢ne stra-
hovlade vedno veéji. Aretacije postajajo
vedno pogostejSe. Temu novemu navalu je
dala povod deloma kampanja proti Fogar-
ju, deloma pa ostrejsi odpor naSega liud-
stva, ki Se komaj prenaa obupne posledice
zavozene fadistiine gospodarske politike,

glave proti faZistiéni oblasti. Tako je bilo
pred kratkim

Trst, 29. maja 1934. Kakor nam jav-
Iljajo iz Trsta-je prifela trZafka policija
neumorno zasledovati in zapirati trZaske
Slovence, posebno delavee, ki jih imajo le
koli¢kal na suinu, da’so protifasistiéno orl-
entirani, Aretacije so skora] masovnega
znadaja., Tako ie bilo v teku zadnjih dveh

Gorica, funfja 1934, — (Agis) — Se-
dem rihenberikih fantov, ki so bili aretira-
ni septembra meseca lanskega lefa, so Ze
zdal v rimski jefi za politiéne letnike Re-
gina Coeli. Obravnava, ki je bila doloena
Ze v drugi¢ in sicer za 15, maj je ponovno

Gorica, 1 junija 1934 (Agis). Slo-
venskil trgovin je v Gorici 8e precei, ven-
dar pa se niih $tevilo vsak dan manij3a,
ker ne zmorejo ostre konkurence z moc-
neiSimi italijanskimi tvrdkami. Poleg vse-
ga jih imajo faSistitne oblasti na piki in ne
zamudijo nobene prilike, ki se jim ponudi,

Troovo, maia 1934, (Agis). Na Soli
v Sembijah pouduje Ze ved let uCiteliica,
doma nekije iz juZne Italije. Pri sebi ima
mater, ofeta in sestro, vsi se prezivliajo
z ulitelii¢ino plaCo, katera umevno, ne za-
dostuie za Sfirilansko druzino.

Zato e tel druZini poveriema tudi
druga naloga in sicer politi¢no nadzor-
stvo v Sembijah.

V $olo zahaia pogosto polit. komisar iz Il
Bistrice ter ima‘fu nékako pisarno, v' ko-
likor je sploh potrebuje v Sembijah.

Pula, juna 1934. — Koncem aprila iz-
vriene su oko Pule a i u samoj Puli broj-
ne aretacije, koie niko nije mogao da raz-
jasni. Ljudi su apfeni u velikom broju, a
za neko vrijeme puStani su pa slobodu.
ad se saznaje pravi uzrok tih aretacija i
one ufurbane policiiske akecije wu aprilu i
maju u ekolici Pule.

Dne 21 aprila puliski je Dopolavoro, po-
znata fagistika organizacija, priredio izlet

UZASAN TEROR ZBOG HRVATSKE KNJIGE

Karabinjeri i tajna policija provaljuju noéu u kuée
u potrazi za knjigama, plijene, bez svjedoka, éak i
molitvenike

FASISTOVSKI TEROR RASTE

Aretacije v Gorici in Trzi¢u

avetva. K1 Te sataly s oioeiiee i | TE DAV EE JOaN do At A
V TRSTU ARETIRANO VEGJE STEVILO DELAVCEV

Obravnava proti Rihenberéanom
je spet prelozena

NASE TRGOVINE PROPADAJO

NOVA VZGOJA V NOVI ITALLJI

Uéiteljica in vohunka

Atentat na dopolavoristicki viak

Aretacije, koje nisu dale rezultata

ma vratila kuci.

Isti slucaj, ako ne jos gori, desio se
familiji Ribariéa Ive (Markin) i Ribari-
¢a Anton (Minkin) od Sega su obe ove
familije imale i‘imaju stradne posijedi-
ce.

Kod familije Markine su kod kuce
samo Zene tj. majka-i nevjesta sa troje
djece, jer se sinovi odnosno muzZ ne-
vieste nalazi u Argentini, a drugi brat
u Jugoslaviji. Dodla je u noéi tajna po-
licija i karabinjeri 1 napravili strogu
premetacinu u cijeloj kuéi.

Nevjesta mlada Zena od silnog stra-
ha dobila je zivéani napad, te su je
morali odvesti u bolnicu i bila je
17 dana u bolnici, a sada se nalazi
kod kuce, ali jos uvijek bolesna..

Na isti su naéi doSli u noéi u kuéu
Ribariéa Antona (Minkina) i napravili
takodjer: premetacinu, ’

te je Zena Antunova, koja se nala-
zi u drugom stanju, dobila Zivéani
napad od straha i pobjegla od kuce
i sakrila se u jednoj stali ispod
sela, gdje stanuju ovee seljaka Poro-
pata Martina (KuzZinov) i cijelu je
no¢ sprovela medju oveama u Stali.
Cijelo se je selo zbog ovog dogadjaja uz-
bunilo i cijelu noé trazilo zenu, i tek
u jutro ju je medju oveama naSao spo-
menuti Poropat, kada je htio da ih otje-
ra na pasu. Sada je moraju u kuéi éuva-
ti dan i noé, da ne bi napravila Stogod
zla, Oh, BoZe dragi, Sto smo ti na Zao
uéinili da nas pustiS da nas mude i
unistavaju podivijale fasisticke zvijeri.

Dogadjaju se strahote. Divljadki ka-
rabinjeri svojim postupkom ¢&ine da lju-
di poludjuju, da Zene dobivaju slom ne-
rava sve je to grozno, sve bi se mora-
lo, svijetu predociti. NaSe su patnje ne-
opisive. (Cié).

V GORICI ARETIRANIH 6 DELAV-

CEV. TO SO IVAN PAVLETIC, DRA-

GO PAVLETIC, ANTON BRAJNIK,

STANKO CUK, FRANC MOZETIC IN
FRANC VUK.

Vsi so bili odvedeni v goriske zapore.
Osumlieni so protifaSisti®ne propagande.
Radi istega prestopka

TIN REGENT IN iSTANKO FERJAN-

tednov okrog osem aretacij. Pri vsaki ta-
ki aretaciji pa je bilo aretiranih 4 do 6
oseb, pri zadniji t, I. 24 maja pa kar 9. Are-
tiranci so po veliki velini delavei, ki so
zaposleni po trZaskjh tovarnah in stanuieio
ali v mestu, ali v okoliSnih vaseh.

preloZena, baje celo na oktober. Zgleda, da
fasistini soduiki niso zbrali Se dovoli ob-
tezllnega materiala in da zbiralo in pri-
praviiajo nove' laZi ter si izmiSliuieio nova
dejanja, da bodo laZle sodili

da le povzrodiio trgovcem nepotrebne

strofke in sitnosti, Tako ie zadnii teden

Slo kar pet slovenskih trgovin (tri manu-

fakturne) v stedai. Temu so poleg Ze prej

Ggleﬁienih vzrokov, Krivi tudi neznosni
vki

Veternl tedaj za italijanitino, ki ga
fe uéiteljica na vse pretege vsilievala
v pretekli jesenl, ni uspel.

Nekaj &asa je tefai obiskovalo okoli 15
fantov in deklet. Ko so pa obiskovalci vi-
deli, da zapravliajo v ‘tem tefaju samo
Cas in da ne bodo imeli od njega nobene
koristi, so izostali, Kljub povabilu in groz-
njam s strani Zupanstva se ni velernega
te€aja ved nihde udelezil. Ugiteliica pa je
dobila za svoio » ozrtyéyalnosts, ki so jo
videli menda v njeni “nézmozZnosti in Zelji

po zasluzbi, 800 lir nagrade,

do Dvagrada nedaleko Kanfanara, Kad se
vlak vracao uvefer u Pulu s izletnicima,
najednom je stao na atvorenoj pruzi neda-
leko Sijane. Na sreéu nije se nita teZe
dogodilo, ali je moglo doéi i do katastrofe
jer su nepoznata lica postavila na prugu
vife velikih ZeliezniCkih pravega. Zato su

| oko

VELIKE KAZNE ZA KRIUMCARENJE

Iz slobodne zone krijumdcari se zbog bi-
jede, koja vlada u sjevernoj Italiji.

Blagodati slobodne zone osjeéaju se
syve jace 1 jate medju stanovnicima iz
okolice slobodne zone. Svakoga dana fi-
nansijski strazari imadu pune ruke po-
sla, da bi sprije¢ili one, Koji sa krijum-
carenjem ziveznih namirnica zaradjuju
svakodnevni kruh. Ma da je kazna u
Italiji za krijumcarenje vrlo osjetljiva,
ipak se stanovnici sa granice slobodne
zone ne ustrudavaju krijumdéariti, posto
zbog velike razlike u cijenama u i iz-
van slobodne zone, mogu priliéno da
zarade. :

Kazneni sud na Rijeci imade pune
ruke posla sa krijumcarima. Tako je
proslih dana na Kaznenom sudu osu-
djeno mnogoe ljudi sve nase narodnosti,
koji najvise zbog pomanjkanja posla
moraju da krijuméare. To su slijededa
liea: Josip Stepcié na 150 dinara nov-
¢ane kazne; Josip Poldrugaé na 300 di-
nara; Kazimir Filipan na 1700 dinara;
Andrija Grzinié na 8 dana zatvora, 1000
dinara novéane kazne i na ograniéenu
slobodu pod paskom; Antun Galovié na
200 dinara novéane kazne; Nikola Grzi-
nié na 1400 dinara novéane kazne i na
ograni¢enu slobodu; Andrija Rubinié na
300 dinara novéane kazne; Ernest Mar-
tin€ié na 1400 dinara novéane kazne;
Ana Busanj na 100 dinara novéane ka-
zne | Albina Kinkela na 140 dinara nov-
c¢ane kazne,

Iz ovih kazna vidimo da su talijan-
ske vlasti vrlo osjetljive, 5to se tide ka-
Znjavanja, i1 da im se najveéi dio ka-
zne sastojli u novéanoj kazni. To je vr-
lo praktiéno jer si barem time nesto
napune i onako prazne kase.

CENA TERANU.

Komen, maja 1934. (Agis). — Zad-
nia trgatev je bila radi sule zelo' slaba.
NaSi kmetie =0 na to radunali in so drzali
teran po kleteh, dokler so ga le morali,
Cena terana je, kot je bilo tudi priako-
vati radi gorimeneinenih deistev, -posko-
Cila od L 1.80 na L 230 do 240 (v boljgih
letih se je prodaial teran na debelo po 3.—
do 3.30 L za liter), Tako so kmetie z dvi-
gom cene vsaj deloma odSkodovani za sla-
bo trgatev, ki jo je povzrofila sua v pre
teklem letu.

VELIKA TUCA
NA PAZINSTINI

Nada su sela u tom kraju pogodiena vr.
teSkom vremenskom nepogodom.

Pazin, maia 1934, U subotu 26
maja pala je nad Pazindtinom stradna tuéa
i potpuno je zasula polia oko Trviza, Ber-
ma, KaSCerge, Katuna, Zare&ia, Novaki,
: fq orice i Karbuna. Nevriieme je trajalo

0 minuta. Nikad u tom I?}-aiu nije bi-
lo takve tuce ni toliko vode. Tula ie te-
8ko pogodila naSeg seliaka na Pazinitini,
ler mu je uniStila kukuruz. vinograde 1
ostale proizvode polia. ViSe pastira i bla-
ga je ranjeno. Na nekim mijestima palo je
za Citavih 40 cm, tude! . . . Seliatvo je u
ovom kraju ofajno, Pored svega zla. koie
nas tuce, pogodila nas ie sada i ta stra%na
vremenska nepogoda. Trebalo bi da  nam
rimska vlada pomogne, ali i u svim slignim
sluajevima do sada uviiek je ostajalo sve
samo na obeéanjima. Cak i kad ie priroda
najpovoliniia, kad nam sve odlitno rodi
s velikim teskoéama plac¢amo poreze. koii
nam pojedu veéi dio priroda, a &to ée biti
ove godine. Puljski prefekt je obeéas po-
moé. A 5ta je mogao drugo! 5

GLASOVITI DE PETRIS NIJE VISE NA-
CELNIK KOPRA.

Nesto se dogodilo famoznom de Petrisu,
poznatom koparskom advokatu divliem fa-
Sisti 1 progonitelin naseg naroda. On nije
vise podeStat Kopra, na. koiem je poloZaju
bio dviie godine. Novine pifu da je ofstu-
pio zbog bolesti... MoZda su imale udinka
kod Boga molitve slavenskih seliaka, da
ga vrag odnese. Kopar fe dobio komesara
vn::!eprefekta Carnevalija. (Lijepo ime, zar
ne

TRSCANSKI TRGOVCI SE UBIJAJU IZ‘
CAJA i

0 i
Samoubljstvo trgovea Levi Minzija.

Trst. Juna 1934. — U posliedniih par
godina ubilo se u Trstu iz ‘ofaja zbog ka-
tastrofalnih prilika oko dvadesetak trgova-
ca, koji su propali. Sad pred neki dan tim
se jadnicima pridruZio jof jedan iz prvih
tri¢anskih trgovalkih krugova: Levi Min-
zi, poznati veliki trgovac pokuétva u Via
Bechiere. On je do%ao u vrlo tedku situa-
ciju i doSli su u njegovu trgovinu ovrho-
voditelii da mu zaplijene sve &to ima. On
ie u tom momentu oti%ao u straZnje pro-
storije duéana i pucao je u sebe, te se
ubio. Njegova je smrt odjeknula u grady |
1zazvala teZak utisak. Komentira se njego-
va smrt i uzroci njegove smrti i proklinie
se Italija koja je Trst dovela 1 ovo stanje.

I MUSSOLINI PROMIJIENIO IME

Zna se na kakav grubi naéin Talijani
fo!alijanéuju‘ imend i prezimena nafe brafe,
ioja su po nesredi pala pod njihov jaram.
Cini se, medjutim, da se u Ilaliji osjea
tendencija, da se promjena prezimena pro-
tegne i na prave rodjene Talijane, Za danas
iznosimo samo sluéaj Mussoling. '

Talijanski se naime Diktator vife ne zo-
ve Duce nego — Riduce. Pitao sam prija-
telia, nekog Triestina, da mi to objasni.

_ Za daro, reie mi on,. Pitajte koga hoéete
u Italiji: — Cosa fa i Duce? — svak ée
vam odgovoriti: Il Duce — Riduce, Sto na-
& Duce reducira (plate, prinadleinosti,
penzije ild.). I tako od Duce — riduce do-

bile te aretacije, ali prave se pocinitelie
nije uspjelo naci. | J

#lo je da ga vide ne sovu Duce nego —
Ri uce,

. D
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SLOM FASISTICKE
AKCIJE NA BALKANU

Bugarska se u svojoj vanjskoj politici
veé duze vremena orijentide tako, da jo sa-
svim jasna njezina volja, da sa oslo hodi
upliva fadisticke Italije, da vodi
balkansku politiku i da bude u _dobrim od-
nosima 8 Jugoslavijom. Izc vlade g. Muda-
nova bilo je dovolino dokaza. da Bugarska
skrede tim pravcem u vanjskoj politici. Pr e-
vrat, koji se je u Bugarskaoj d o-
godio 10 maja opéenito se tuma-
éi kao uévrddéivanje te jugqsla-
venofilske politike. Novi pretsjednik
»lade g. Georgijev dao fe nekoliko izjava,
loje-se mogu tumaditi sa jugoslal:'enn‘kog
stajalista wrlo povolino. Citava opgaktwna
ftampa u Evropi shvatila je te izjave po-
voljno. A kao dokaz, da Bugarska Zeli vo-
diti svoju bugarsku, a ne talijansku poli-
tileu, uzimlje se i éinjenica, da js za novog
bugarskog ministra vanjkih poslova Fostan—
lien g. Batolov, bivdi poslanik w FParizu,
Jeoji Zeli prijatelistvo s Francuskom. Gene-
ral Vikov, dojuéerainji poslanik Bugarske
u Rimu, smijenjen je. Nova .vlada nema po-
vjerenja u toga Eovieka, koji je po nalogu
Mussolinija vodio Bugarsku na rimske pu-
teve. Nova, diktatorska vlada u B:}gars of
nife dakle, nimalo povolina za Italiju. Mus-
solini je imao doduse plan za uvodjenje dik-
talure w Bugarskoj, ali diktature svojih
ljudi — Cankova i Vikova. Ali grupa »Zve-
no« je pretekla Mussolinija. Interesantno fo,
da {8 rimski »Giornale dltalia< samo neko-
liko saii prije driavnog udara u Sofiji, do-
nio élanak, u kojem kaZe, da 4 Bugarsko]
treba uvesti diktaturu, ali da momenat jos
nije zreo... Diktatura g. Kimona Georgl-
jeva iznanadila je Mussolinija.

Zato nije ni éudo da fadisticka dtampa
ovih dana napada novu bugarsku vladu. Ni
sam  Mussolinijev liéni organ »Popolo
d'Italia+ nije se mogao suzdriati, da ne na-
ada bugarsku diktaturu. Jednom rijedju ta-
ﬂjaruko &ampa uzima_nepovoljan stav pre-
ma novom redimu u Bugarskoj. Karakteri-
sli¢no je ono 3o pise sGiornale d'Italias, a
i ono §to pise »Tribunas. Ti su listovi vrlo
blizu talijanskom ministarstvu vanjskih po-
slova.

Rimslca :-Trigunzc 8o ir;‘ter;ssuja sudbi-
nom fadistofila Cankova pa kaZe:

sl\):arodifi je bila, a i sada fe, kompliko-
vana pozicija vodje demokralslkog zgovora
Cankova. Izgleda sada, da je ovaj namjera-
vao odluéno ustati protiv parlifa i dali Bu-
garskoj jednu jaku vladu. Dr#i se da je
on tragio pristanak vladara za laj plan.
Grupa =Zvenos znala jo za to i brzo je ra-
dila da presijeée inicijativu Canlkova, kojt
je danas stvarno konfiniran u svojoj Kkuél
Polititka osveta pogodila je narofito okrut-
no generala Vikova, poslanika Bugarsie u
Italifi, o kojem su Sirene razne ladi. Gene-
ral Vikov je zbog svojih nmaroditih zasluga
pripadao do juce vojsci 'u Icoj;:g jo uZivao
podtivanje i simpatije. Znalo se da mu feralj
poklanja puno povjerenje. Kad {s posljednji
put dolazio u Bugarsku general je s::daéﬂo
‘dotclean od naroda. No brzina i naéin Fo-
jim je on pogodien pokazuju, da je on bio
smatran litno&éu prvog reda. Drugo §to iz-
nenadjufe jo veza izmedju vodja pokreta i
francuske masonerije, te njezine pokorne sa-
veanice — srpske masonerife. Ne istice se
badava, da je bai bugarski poslanik u Pa-
rizu Batolov postao ministrom spoljnih. po-
sala i da prista¥e protogerovaca medju ma-
lcedonstoujudéima, kojih su veze 8a Srbijom
opéenito poznate, pristaju uz novi viadu 1
wjezine prijatelje. Treba sadekali — zavr-
dava rimska »Tribuna«c ovaj tugaljivi pri-
kaz, iz kojega otvoreno izbija gording —
kalko de bugarski narod, saznavdi za sve
ovo, sudili o polititkoj promjeni.«(12)
. Nifta nije jasnije — dakle — od toga,
da je Mussolinijeva politika na Ba!kgnu 0-
#ivjela uspostavijanjem bugarske dilclature
orlo tedak poroz. :

Ali nife to sve. Na Balkanu se Italiji
rude sve pozicife. Ne samo u Bugarskof,
nego i u Arbaniji. Neki don su sve
evropske novine donijele vijest, da je def
talijanske vojne misije, zapravo gospodar
Arbanije, general Pariani morao da napusti
Arbaniju. Italija je u teskoj finansijskoj si-
tuaciji, o kojoj jo prodlih dana u rimskom
parlamentu govorio 1 sam Mussolini prilitno
otvoreno. I zato ona ne moZe da daje Ar-
banifi obeéane milijune ... Arbanija se oslo-
badja Rima. A osim toga wmaterijalnog mo-
menla opae se u Arbaniji sve jali nacio-
nalni pokret, koji Zeli slobodnu Arbaniju.
Zogu mora i o tom pokretu voditi rafuna
Zalf li oslati kralf Arbanije.., O porazu
Italije u Arbaniji pite u posljednja vrijeme
mnogo internacionalna 3tampa. Berlinska
wGermania= donosi velili élanak, u kojem
se istice bad to, da je u Arbaniji sve fact
pokret za slobodnu, nezavisnu Arbaniju 1
da Mussolinijeva finansifska potpora pone-
stafe. - Arbanija dolazi k svijestt i Zeli pri-
blidenje Jugoslaviji, koja je mjezin prirodnt
rijatel].

i I.Frafwuakf list *Depeche de Tou-
lousee, povodom driavnog udara u Bu-
garskoj i preorijeniacije arbanske vanjske
politike objavljuje dopis, u kojem se u glav-
nim potezima lonstatuje, da jo [aéislidka di-
plomacija na Balkanu preirpjela poraz u
vezi sa posliednjim politidkim dogodjajima
w ovim dvisma zemljama. Nova bugarska
vlada, kaZe list, koja ,fs postavljena kralje-
vim ukazom vide ne sluda Rim. Mostovi iz-
medju Arbanije ¢ Italije su takodjer poru-
Geni. Kral] Zogu okreée u ovom trenullu
ledia svom dragom prijatelju - Mussoliniju,
koji mu je bio glavni zajmodavac, Zofu ie
w tedlim malerijalnim okoinostima zalljucio
sa fafistickom vladom dosta weliki zajam,
kojfi je donosio godiénje 10 milijuna zlatnih
franaka. Poslije 3 godine prisna financijske
saradnje sa strane Italije, kao i vojne sa
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BIJEDNA SLIKA ZADRA

Umiranje naseg lijepog grada

Iz jednog privatnog pisma uzimljemo
ove informacije o stanju u Zadru:

»1 prizopet me pitas u ovemen tvo-
men za'njemen pismu, kako nan je, ka-
ko Zivemo i jema li mi muZ posla, a to
me pitas ka’ da ti nisan deset puti pisa-
la o’ miZeriji ovega nesriknjega grada.
Zar t1 nisan 1 za'nji put pisala, da je
ovo Zadar bez zadrani? Da ni ven to,
mogla bi razumit kako nan je. Nad na-
ma je mora koja nas mori i pritiiéa da
jedva 1 diSemo a to i je pravi uzrok, da
su se rodjeni zadrani razbizali ko simo
a ‘ko tamo, ko na bliZje a ko na da'je.
Zivienje nije skupo dok Jugosloveni do-
zvoljavaju da nan $kojari i Skojarice no-
su zelje, mliko, krumpir i ostalo, ali je
novac skup jer ga nima a zarade nika-
kove.

Sve su oni od onamo vazeli u svoje

ruke i agjencije i banke i trgovine

a nami ostav'jaju oglojane kosti,

posli ven je sve i sve za nji'.
Zaj me za dicu a za ove nase kaguruune
¢a su najvisje vikall da ’ofedu $§ njima,
ni mi stalo, a oni su ji toliko Zelill da se
nisu mogli vidit 8§ njiman posli éetr’ pet
miseci ven su dodli, pa su i oni otisli
na da'je. :

Proslo je ono vrime kad se ni smilo

govorit hrvatski po Zadru. Sad mo-

zeS govorit koliko te vo'ja i za Za-
dar bi bila sriéa da se samo hrvat-
ski &uje govorit jer bi to znadilo,
da jema malo prometa koji bi raz-
bio ovu grobnu tiSinu.
Kad se po zadarskim ulican neée ¢éutb
govorit hrvatski onda éemo umrit, a da
umremo dost bi bilo da nan 3kojari ne

dojdu za deset petnaest dana.

Nafa’ bi se isto koji- ¢a bi mrmlja kad
bi éuja govorit hrvatski ali bi to sigurno
bi’ koji golobradi mladi¢, a sigurna san
kad bi mu otac zna’ da je komen Zza-
brani’ govorit hrvatski, da bi mu reka
doma: »da, da, ne davaj ti govorit hr-
vatski, tako ¢e kasnije doé¢ a mi cemo
prin krepate (si, si, hai ragione d’impe-
dire I'uso della lingua croata, cosi ve-
ranno piu tardi e nol creparemo prima).
Blazena ti koja ziveS pa da tl je 1 gore,
barem mozZes re¢’ da sl sita, obuvena i
odivena, 2 mi smo simo osudjeni na
smrt, na visala, na neosjetljivo ali si-
gurno umiranje (e condannati alla mor-
te che insensibilmente ma sicura si
avvicina). .

Preko, to malo misto koje je sluZi-

lo Zadru za bacanje smecéa, postalo

je gradié i s ponistre vidin kako
svaki dan u njegov porat ulazi i iz-

Jazi po 7—8 vapori a dikod i oni

bili veliki. A kod nas? Jedan vapor

na dan i to putnicima bez priljagec.

Pismo zavrSava: sKad mi budeS pisala
opet, onda mi pisi na ime moje lavan-
dere u Priko X Y pokojnoga Z., jer su
puno sigurnije vase poSte nego ova ov-
dje za koju se nezna ni 'ko je drii ni
éigova je. PoStanske Skrabice ispraZnju-
ju ecivilni kalabreZi koji su vazeli u za-
kup ispraZnjivanje Skrabica, pa se malo
ko od zadrani i pouzdaje bacit unutra
pismo ako je za Jugoslaviju.

Danas je opet nika snarodna sveéa-
noste, na kojoj da ée bit svega 1 svasta
jer da ée niki Senatur govorit o mloha-

vostl zadarskog duhae,

—e e —

Protesti in demonstracije radi poli-
ticnega nasilja v Italiji

Iz Italije same smo navajeni Cuti le o
lepih stvareh. Tam se prirejaio parade, v
katerih stopajo tiso¢i in tiso&i mladih in
starih, nad vse sreénih navadnih zemlja-
nov pred boZanskim =ducejeme. On jim je
dal uniformo, on Jim je dal puske, lepe
pentlie in Se kai, on jim bo dal slave, boj-
ne slave in lovorievih wvencev. Skratka:
Italija je deZela, kot si jo lahko danes
predstavliamo le Se v saniah. Najsre&nejsi
liudie Zive danes le tam. Skrbi nimaio

nobenih. Saj skrbi le son« za vse. Ce se

muhe prevel zakote, se jim napove kratko-
malo vojna sbattaglia delle mosches, in
zginejo; Ce zmanjka kruha se zopet napove
voino in vsi so siti; zmanjka mesa in pri-
manikuie mleka: sbattaglia delle vaches
prinese tudi to, In Se marsikal imajo sreZ-
ni smriniki v Italij, pa bi naj ne bili
srecni,

Zgleda, da potrebujejo danes le 3e iger,
po obifaju starih Rimljanov. Tako gzgleda in
tako Citamo. Skoro vse italijansko in tudi
drugo Casopisje ve porolati danes le o tem
in sliénem in Se pravi: FaSizem v Italiii ie
prvi, ki je znal urediti Zivlienie ¥ enotni
drzavi.

Le redki so, a toliko boli prepri€evalni
glasovi, ki prihajajo iz notranjosti do nas
in hoCejo pokazati resniéno sliko poloZaia
laZne, umetno ustvarjene povrine. Clovek
— kmet in delavec ter niZjii uradnik —, ki
mora nositi breme vsega, kar si dovoliuje
fasistiéno nasilje, trpi neznosno. Prienja
se upirati, S pestio, koso, cepcem, kot nek-
daj nasi kmetje, stopa proti s puSkami,
stroinicami in plini oboroZenem nasiliu. Naj
slede¢ih par primerov, ki niso in ne bodo
ostali osamljeni, vsaj pribliZno pokaZe vse
ogromne napore, ki ijih podna$a italijansko
iudstvo.

V Snla Viscosa v Torinu so se delavct
uprli nasiinemu vplsu v »Partito Nazio-
nale Fascistae,

Protestirali so proti vpisu in proti vsakr-
Enemu otegliaju v _te namene, na ragun nji.
hovega zasluzka, FaSistitni kolovodje so se

ustra8ili upora in so sku3al; delavce pomi-
riti z laZjo &es, da niso mislili na prisilni
vpis delavcev v strapko in so se delovodje
zmotili, ko so Zugali, da kdor se ne bo vpi-
sal, bo zgubil delo. Na to iziavo so tudi oni
delavci, ki so Ze pristali na vpis, zahtevali,
da se iih briSe iz seznama.

V Padovi je ko so bilj zbranj vsj obi-

skovalej predvojaskih vaj,

neki faSistitni funkcionar - vprasal, kdo iz-
med prisotnib se vpife v mladinsko faSisti-
¢no organizaciio »Giovanj fascistis, Ko se
ni nih&e javil, ie funkclonar %e enkrat po-
zval, in sicer nal vsi oni. ki se Zelijo vpi-
sati, stopijo korak iz vrste. Tudi drugi€ nl
dobil nobenega odziva in zdal je dejal, naj
stopiio korak iz vrste vsi oni, ki se nodeio
vpisati. Na ta poziv se je cela vrsta mlade-
nitev cdzvala in vsi brez izieme, so stopili
korak iz vrste tako da so stvorili novo
vrsto.

Ko so dijaki v Padov; organizirali neko
proslavo, niso dobili dovolienia za obhod
po mestu. Toda priredili so obhod vseeno
in da bi obenem protestirali proti prepove-
di, so nosili v sprevodu mrtvatko krsto z
napisom »Achille« (Achille Starace, gen.
fasSisti€n; tainik). Nastopila je policiia, ki je
povzrocila veliko zmedo in pretep, Padli so
tudi streli in nekaj oseb je bilo prepelianih
v bolnico. Postopanje policiie je dijake ta-
ko razburilo, da so trajali izgredi trj dni,
Oblasti so zaprle univerzitetno poslopje. a
dijaki so vdrli vanio s pomoé&jo kljudavni-
¢arjev, Nadaljnj strogi ukrepi oblasti so za-
trli razburjenje med dijaki, s katerimj Je
simpatiziralo vse mes€anstvo.

Hud prepir se je vnel zadnje &ase v

. Littorilu (Lacija)
med delavei in faSistiCno polizijo. Delavce,
ki so imelj sestanek, so policisti nadiegovali
in izzivali, ko so uvideli, da se jim ne nudi
nikak povod za aretacijo. Delavei so na izzi-
vanle vzrojili, vnel se ie prepir in pretep in
sluzbenim organom je moralo priti na po-
mo¢ velie Stevilo, da so lahko vse delavce
aretirali in zaprli.

‘ra. Fasisti¢no @Sasopisie
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V Barcelloni (Sicilija)
so bilj pred kakfnimi dvemi meseci na va-
jah mili¢niki, ki so radi slabega ravnania
protestirali in upili »dol z ducejeml«
V Abruzzih pa Pratola-Peligna le pre-
pir med jdyne varnostjo in demonsiran-

ti povzrolil spopad,
pri katerem je bila ena oseba mrtva, 3tirl
pa ranjene, Zgleda, da ta demonstraciia ni
bila malega obsega. ker ie ni moglo zamol=
ati niti faisticno Casopisje. ki pa ie stvari
dalo znadai Cisto navadnega cestnega prepi-
ne pove namred,
da ie masa rsvnega prebivalstva, ki je de-
monstrirala, kljub mo&nim oddelkom javne
varnosti vdrla v obinske prostore, zaZgala
davine sezname in popolnoma oropala ob-
&insko hiSo, — (A gis).

Talijanski ministar gradjevina
u Splitu

U subotu 26. maja je stigao paro-
brodom u Split talijanski ministar gra-
djevina Crolallanza. Na pristanistu su
ga docéekalli talijanski konzul i senator
dr. Tacconi te se s njima odvezao na
Marjaen, gdje ga je doéekao dr. Jaksa
Racié, icoji mu je pokazao marjansko
Setaliste. 8 Marjana se odvezao u Cabl=
netto di Lettura te tu ostao neko vrije«
me, a zatim se vratio na parobrod. Mi=
nistar Crolallanza je malo zatim nasta-
vio put u Dubrovnik i Kotor, odakle ¢e
u Draé, Njegov je posjet navodno »pri-
vatnog karakteras.

GODISNJI POMEN BLAGOPOKOJNOM
PROF. SPINCICU.
CICu.

Na godifniicu ukopa blagopo&ivieg istar-
skog velikana prof. Vi, Spinfi¢a odrZan ie
u Kastvu godiSnii pomen. Ovom pomenu
prisustvovali su pretstavnici viasti, gdia
Jelka Sever rodi. Spinci¢. neéakinia i osta-
la pokoinikova redbina, Sokolsko drudtvo
Kastav i Zamet, ostala kulturna i naszijeo-
nalna druStva, gradjanstvo i Skolska mla=
(_‘Je'Z sviju Skola Kastva. U 8 sati otsluZio
ie miesni Zupnik u Zupnoj crkvi Sv, Je-
lene misu zadulnicu na staroslavenskom
jeziku, kako je to sam veiiki pokoinik od- '
redio. Iza svrSene mise uputila se ie duga
povorka na Celu sa Sokolima i zastavom
na mjesno groblie Sv. Lucije, gdie ie pred
grobnicom poloZen vijenac a ¥kolska mla-
deZ obasula je grobnicu cvijeéem. Tu ie
komemorirao nezaboravnog pokoinika di-
rektor g. Ribarié, veli¢ajuéi zasluge istar=
skog velikana za narod i drZavu i stavlja-
juéi ga omladini kao uzor nesebiénog i po-
Zrtvovnog rada za narod. Iza ovoga govo-
ra mjefoviti zbor Sokolskoe drufiva Ka-
stav otpievao je tuZaljku.

—_————————————
SEJA T ey
ZVEZNEGA DIREKTORILJA

V smislu 12, Slena zveznega pra-
vilnika sklicuje zvezni predsednik seio
zveznega direktoriia v nedelio 17 junija
ob 10 uri dopoldne v Zagrebu, v pro-
storih uredniStva lista »Istrac, Masa-
rykova 28/11 s slededim dnevnim redom: -

L. Porocilo predsednika o delu vod-
stva ter o politicni situaciji v posled-
niem tromesediu,

II, Porolilo zveznih odsekov o delo-
vaniu v zadnjem tromesediu.

IIl. Razne uotranje emigrantske zae
deve.

IV. Predpriprave za kongres,

V. Slutajnosti.

Ako bi kateri izmed Clanov direk-
torija bil zadrZan ter bi se ne mogel
na ta dan udeleZiti seie, se naprosa, da
favi svoi zadrZzek Cimpre] zveznemu
vodstvu, ker mora vodstvo toéno znatl

ako bo seja sklepina.
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slrane Arbanife, danas nastaje novo doba.
Iz joi nepoznatih razloga Zogu, kofi je vje-
rojatno no drugom mjesiu nadao novéang
sredstva za uravnoieienje svoga budZela, ne
ohrada se vide za novéanu pomoé g. Musszo-

liniju. Talijanska vojna misija, éija jo duZ-

naost bila fadisticko obulavanje arbanske mi-
licije, prestala je da- postofi. Njezin def ge-
neral Pariani koji je vrdio duZnost vrhov-
nog komandanta arbanskih bataljona napu-
stio je Tiranu odlazeéi za Rim, gdje ée po-
novno stupiti u talijansku vofsku, Ovaj ne-
uspjeh e narolilo tefalk za g. Mussolinifa,
pide »Depeches. Po jednom svaniénom ko-
munikeju povodom ovih dogodjaja Mussolint
{e pokusao stvari prikazali na svoj natin, ali
wzalud. To su éinjenice. Jod prije nego ito
ja dosap na vlast g. Mussalini jo djelom 1
rijedju dokazivao da fe Arbanija tordjava
Italije. na Balkanu. Jod nam je w sjecanfu
festolca leampanja, koju -je on sprovodio
1920 kada je vlade Giolittla pozvala tali-
janske trupe {z Valone./Mussolini je sanjao
o tome da od Arbawife nadin{ pomorsku 1
vojnu bazu prooga reda. Hifo fe takodjer da
eks!ploal{m u lorist Rima velike kolitine pe-
troleja, koji je nedavno otkriven i otkuplien
od strane jednog bogatog rimskog drudiva.
Tako pife francuski list »Depeche de
Toulouses,

Uvelike se ohladnilo u posljed-
nje vrijema i prijateljstvo, kofje
je postajalo tzmedju Ilalije i
Turslke, a nerodito poslije bal
kanskog palkta, koji pretstavija za
Mussolintja najveéi udarac, §to ﬂl_fe do
sada doZivio u medjunarodnoj politici. Tur-
ska je prije nekog vremena postala veoma

pozorna na ekspanzivne teinje Ialije na Le-
vaniu. Da Halija w skoroj buduénosti nesto
tamo snuje, dade se potpuno jasno zakljulitt
iz toga, #to uvelike wutvrdjufe Dodekanez.
Poznato fe da je g. Tevfil RuZdi-bej pred
nelkoliko mjeseci u ankarskom parlamentu
odrZao veoma znadajan govor u kome se
oftre oborio na talijanske elcspanzivne te2-
nje na Levantu, jer se g. Mussolini u élan-
Jew u jednom engleskom listu bio na nezgo-
dan naéin dotakao Turske, Kako je stvar
ozbiljna, vidi se iz toga &to fe Turska sada
narudila w Japanu 10 krstariea § podmor-
nica i da je zamolile japanske struénjake,
lcoji ée reorganizovali tursku mornaricu. To
g. Mussoliniju ide na Zives. Radi toga fe
sada polpuno razumljivo zadlo Mussolini u
engleslkim listovima nastavlja sa élanoci-
ma koji imaju zadatale da stvore u engle-
slkoj javnosti simpalije za privredne elks-
panzivne leZnje Italije na Istoku, odnosno
da ih opravdaju. Izgleda medjulim da se
Bngleska préema g. Mussolinfju nije nicim
obvezala da podupire le teZnje. Ilalija {fe
tom svojom novom preorijenlacijom sama
otkrila veliki poraz kojl feo zadesio njenu
politiku na Balkanu. Engleski listovi ko-
mentarifudi Mussolinijev élanak v *Daily
Telegraphus kaiu da on znaéi da se
[talija sprema da se odraée Bal
kana kao s8voje intereasne sfere
{ da 8se_okrens prema Asziji ¢
Africi. Da je Ilalija na Balkanu izgubila
pod nogama tlo, jasno se vidi i iz drugih
dinfenica. Cinjenica ja da je Italija obusia-
vila sve subvencije Arbaniji. Italija ,ne u3i-

va na Ballkanu vide wnikakeih simpatifa,
kaZe »Daily Telegraphe, a s druge sirane

u nfenim driavnim finansijame zavladala 10
velika suda, koja je sve to gora. Bad faf
teski poloZaj Italije, razlog fe da Musso-
lini ba;a pogled na one strane, kofe mu
isgledaju zahvalnife nego Balkan, a na ko-
jima, ako se ne varamo Italifi se srela nede
hasmijali, fer ima previde lkonlkurenald,
koji su daleko faéi od nje.

Prodlih dana w fadistickoj sa &tampi
uporne tvrdilo, da se u Rumunjskol
sprema fadisticki prevral, kofi de izvesti ge-
neral Avarescu, poszmati talijanofil, U Rimw
mrze sadainju vladw g, Tatarescua, zato
fer' vodi frankofilsku politiku, jer je prija-
teljica_Jugoslavije i Jer jo u njoj I‘]imfeacﬂ-
stup Male antante..., Zbog takve politike
po nalogu fasizma bio je ubtjen protsjednik
rumunjske vlade Duca... Italija mnogo
radi na adistizovanju Rumunjske. ali be3
mnogo uspjeha. Bad ovih dang dok lalijé
favlia slom Tatarescua i Titulescua njihovs
8¢ poziciju nekim novim polezima udvrséufes
@ f;varcscuoua akcijo doZivljava poraze.

Za procijenjlvanje talijanske politike n®
Balltanu da lkaZemo fof samo to, da Balkan-
ski pakt doZivliava u Zenevi na konferen
¢iji za razoruZanje najljepsv afirmaciji
to, da se wode ozbilini pregovori za #
Zonje Bugarsle u laj ;ﬂm. Pa 8u sa ved 8O-
slali turski ministar Tevfik Rusdi-bej i bt
garski ministar Balolov, a Tevfik Rusdi-bei
zaustavit é¢ se 4 u Sofifi na prolasu 20
Ankaru, da razgovara s g Georgijevemn,

U letimiénom prnglefu osvrnuli gmo 8°
samo na nekoje momenle, koji su karakte:
ristiéni za vrlo nepovoline yesuliate Mugso*
linijeve vanjske  politilke, Gdje. *#%.*=

Imperij?! —




- kratko ‘o piscu

Setiri dana posiije D' Annunzijeve »Sacre

| nista ne izbjegne, Sto bi moglo da po-

| Da je valjda Zelio,

~ Man on se

| Rijeci desili od ulaska talijanskog admi-

. Okom iz dana u
~ Okupiranom kraju. Unatoé tome Mac-
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Nasa hulturna Rroniha

ENGLESKA KNJIGA O TRAGEDIJI
RIJEKE

zagrebatkim  »Novostimae od 1
ung izi%sau je ¢lanak Viktora —Cara
mina, u kojem je prikazana intere-
santna engleska knjiga, koju je o stra-
gediji Rijeke napisao na engleskom je-
ziku Englez J, Ninian MacDonald pod
naslovom »A political escapadec 1 pnd—’_
naslovom »The Story od Fiume and D
Annunzioc. Viktor Car Emin prikazujed
opiirno to djelo,, a u pocetku kaze u
i karakteru njegovay
a :
jel?‘l.omnlan MacDonald rodio  se us
8kotskoj u Invernessu. Kao katolicki
svecenik sluZio je meko vrijeme u Fort

Augustu, gdje ga je 1 zatekao rat. Ma-4q .

hom je usao u vojsku i u prve dane no-4
V:%]in]‘g. 1918 stigao je s odredima engvle-n
ske vojske na Rijeku, kao vojni duso- |
briznik u éinu kapetana. Njegovi su ga
nazivali sPadree, a tako su ga zvali i na-
&, koji su ¢ njime dolazili u dodir. Tri

y ngleska je vojska otisla dok
Eentjl: cﬁ;cflmgmld 8 britanskom Misijom
povukao u Opatiju, gdje je ostao do

rolje¢a 1920, okruZen talijanskim agen-

:Ehn'a';' koii nisu nikoga pustall, da mu
& "prlbllél. ¢im je stigao na  Rijeku,
brva mu je briga bila,

‘da sedong?j al.’ ig
tom gradu, koji mu do tada nije {
'InuZdE ni po imenu poznat. Cesto je do; i
lazio u rijecku »Narodnu OCitaonicus
trazio informacije o negdasnjoj 61 ta;
dagnjoj Rijeci, all je htio da uge 1
Grugo zvono, pa je 1 na protivnoj stra
ni ispitivao, {strazivao, biljezio. No kako
{6 u njega oStro, krititko oko, on je
htio i sam svuda da zaviri, i nastojao
6, da mu u onom haotitkom darmaru

8] radniji, koju je veé¢ tada nosio u
lil‘i‘szll. Porezi toga njemu su kao €lanu
britske komisije stajali uvijek na uvid
5vi gpisi, §to su se odnosili na dogadjaje
onih purnih dana, stoga je i njegova
knjiga 1 iziSla vanredno dokumento-
Vana,

o ie posjeéivao rodoljubnu poro-:
ﬁicge%icﬁtn'?an? a_prijateljevao je 1 s
nekim drugim naSim vidjenijim ljudi-
ma, no svi vele, da_je u ragzgovorima o
Stvarima rijetkim bio v;*loudreozegm.

stvoren svoj s u,

TN da ga zadrzi ¢ista od

8vakog stranog uticaja. 8 obitelji Richt-

; dopisuje 1 sada. Zivi u

Americi kao profesor u nekom college-u
u Portsmouthu, u Rhode Island.

Svi istaknuti dogadiaji, Eto su se na

Iy, broda sEmmanuele Filibertos u
1'1113;:}?5 luku, pa sve onamo do Palanze,
Danjzani su u Macdonaldovoj knjizi kro-
Noloskim redom. Posto je pisac u pred-
govoru iznio najbitnije o propasti mo-
Narhije 1 o Londonskom paktu, preSao je
medias res. Niegove simpatije vidi se,
hg na%oj su strani, all ne zbog nas, vee
Zhog nepravda, 5to su se pod njegovim
dan nanosile nasem na-

Tody ne samo na Rijeci veé 1 u éitavom

donald nas spominje razmjerno malo.
Qr?t% Rl ekaﬂ} neposredni njegov terl-
torij polje je mjegova posmatranja, is-
*'?azivanja i prou¢avanja. Vidi se, da je
dobro upuéen u prilike rijecke, u stvarni
Yazmijer %ivlja naseg 1 talijanskog, Po-
Znata mu je 1 broi¢ana snaga pojedinih
Mranaka u gradu: aneksionista, autono-
Masa, socijalista i nasih Hrvata. Zna
Koliko ima »regnicola¢, Talljana iz Ita-
lije, vojnika 1 civilista, U syve te razno-
llke, heterogene — zovimo ih — krugo-
Ve, sleda on okom pronicavog posmatra-
leda, ih kako rade, kako se motaju,
kﬁvﬂﬂja]u i njegovu bistrom _pogledu
Ne fymidu ni neke tajne niti, sto vode
ude 1 nithove &ne u vrtlogu onih do-

djaja;: opaZa sve intrige, makjavelisti-
ke 'smicalice 1 prepredene zamke, Ko-
Ima iz dana u dan sve vise i vise pada

Yom Rijeka njezin prosperitet, mo-

l 1 lijepi glas, na koji ju je podiglo
e samo njezino gradjanstvo ve¢ 1 sta-

Pula, juna 1934, — cCitatelji »Istrec
znadu, da je pred dvije godine u Lu-
ganu u’ Svicarskoj izisla jedna knjiga
pod naslovom »Antonio Smare-
glia — Vita ed artee. Tu je knji-
gu napisao sin velikog istarskog kom-
pozitora Antonia Smareglie, Ariberto, U
»Istric je 1ziSao veliki prikaz te knjige,
u kojoj Ariberto. Smareglia prikazuje
swog oca onakvim kakav je bio, iznijev-
51 mjegovo slavensko porijeklo i njego-~
ve sakrivane slavenske osjeaje, slaven-
sku psihu i istakavsi da u njegovom
stvaranju ima izrazitih slavenskih ele-
menata. Ariberto Smareglia nije nika-
kay Jugoslaven, on slabo zna nas jezik,
a 1 sam veliki umjetnik znao je slabo
na$ jezik, Ali Ariberto Smareglia nije se
ustru¢avao da kaZe o svom ocu potpu-
nu istinu, tim vi%e, kad se uzme, da
Ifalija nije nikada htjela da prizna vri-
jednost njegovim djelima i dozivio je
bas-od strane Italije najveéa razocara-
nja, Kad je ta knjiga izasla u Svicar-
skoj u Luganu (Ariberto je naime anti-
fasista 1 emigrant) u Puli 1 Trstu je
nastala velika uzbuna i u Stampi su izi-

sLiublianski Zvon« ie¢ v svoii 4—5 Ste-
vilki prinese] Antona Ocvirka: Razgovor 2
JuSem Kozakom, novelo Iva Grahorja:
»Prostitutka Felas, nadalievanie 'romana
Franceta Bevka: »Clovek brez krinkee,
Pod rubriko Sodobni problemi prina%a ista
Stevilka I. Grahorja in A, Ocvirka: »Slo-
venska srednja Sola in nacionalna vzgojae.

Cetrta Stevilka »Sodobnostie  prinaga
Clanek dr, Josipa Wiliana »Manidinski kon-
gresizx, Vladimira Bartola. novelo sKantata
o zagonetnem vozlus, O A, Ocvirkovi knji-
gi Slovenske poti pa Kritiko, ki jo jo spisal

sTrboveljski Slavéeke, dje¢ji zbor, ko-

i1 je postao glasovit pod vodstvom na-
seg zemljaka utitelja Augusta Suligo-
{{a, postigao je u nedjelju na skupnom
oncerfu dje¢jih zborova u Ljubljani
vrlo veliki uspjeh. Na programu su bili
razni kompozitorl, medju ostalim i naj-
poznatiji primorski nasi kompozitorl. Ali
f{nj::ﬁé je rtéspjeh b p:;tlgao Ivan
a tonjgov. syojom  kompozicijom
sCacée maoje, ndﬂce.ﬁkom,' Za ocem, iz-
radjenom na motiv istarske narddne
naricaljke. Stampa istiée veliki uspjeh
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{ SMAREGLIU SPASAVAJU ZA ITALIJU

Ariberto, sin velikog istarskog umjetnika napisao jé knjigu, koja nije bila po-
woljna fasizmu i Italiji, pa je sada drugi njegov sin napisao po naruchi drugu
knjigu, koja pretstavlia meku vrst spasavanja Smareglie za Italiju.

£l vulgarni napadaji na Ariberta Sma-
regliu. Cak je i drugi sin velikog umjet-
nika Mario, ustao u fasistiékim listoyi-
ma protiv svog brata 1 sasuo je na nje-
ga more uvreda.

Sada taj drugi sin Smareglie, koji je
i sam muziéar, a, razumije se, veliki fa-
Sista, objavljuje knjigu ma 400 stranica
o svom ocu i prikazuje ga onako, kako
to konvenira fagistickoj Itallji, te mna
neki nacin hoée da reparira ono, Eto je
Ariberto »pokvarioz. Knjiga je izifla u
Puli u Stampi »Stabilimento Roccos, &
u izdanju sLibreria Editrice Smaregline.
Stampa piSe o tom djelu s najvecim
priznanjem,

Medjutim Smareglia ni sada ne mo-
e da prodre na talijanske pozornice,
jer Postojc jo§ uvijek oni talijanski kru-
govi, koji su ga onemogucavall dok je
zivio. 1 ba§ je neki dan morao puljskl
»Corriere Istrianoe da se obori na vell-
kg poduzece aEiare koje priredjuie opérs
na prikazivanja po ¢itave] Ttaliji, kofe

na. programu za novu Sezonu nema
Smareglie, a ima imena kompozitora,
koji nista ne znade,

—— e

NASI V LJUBLJANSKIH REVIJAH

vij nadaliuie Aveg, Pirfevec poroCilo o kniji-
gi »Die Adrig Frage’x

V 5 Stevilki »Dom i Svetas priobEuie
Ivan Pregelj novelo »V senci 2z onkraie,
Bogomil Fatur pesem »Prerojenies,  'JoZa
Lovrentic  sMeminisse  iuvate. © France
gcvk pa nadaljuje s povestio »Ubogi zlo-

eje. :

»Modra Ptica« prina%a v 5 Stevilki le-
toSnjega letnika. novela Vladimira Bartola
»Na Rozpotjue, med zapiski pa porocilo o
knjigi »FaSizem«, ki jo.je spisal Ignazio Si-
lone. — V. 6 Stevilki pa VI. Bartolova no-
velo »Al Arafe« in novelo »Crte 0od Bogo-

J_ Vidmar, Pod rubriko Iz tujih kniig in re.

mira Magaine., . (Agls,

Veliki uspjeh ,, Trbovljanskog Slavéeka’
i Ivana Matetic¢a

fe Mateticeve kompozicije, koja je po-
stigla majveéi umjetnicki efekat. . :

NAJVISJE ODLIKOVANJE »TRBOVELJ-
' SKIH SLAVCKOVe«.

Po' triumfalni proslave svejega 100 kon-
certa, ki so ga »Trboveliski slavikic pri-
redili preteklo nedelio v Lijubliani, ‘'s6 preé-
‘leli vabilo na mednarodni kongres za glas-
beno vzgojo, kizbo, v septembru prihodnje-
ga leta v Pragi. Taka vabila je preiclo si-
mo 5 najodli¢neiSih mladinskill zborov na
svetu in pomeni najviSje odlikovanje.

CAEAVSKA LIRIKA NA ZAGREBAG-
KOM RADLJU.

Jedan od urednika Antologije &akav-
ske lirike g. Jelenovi¢ priredio je na za-
grebackoj radiostanici vanredno uspje-
1u recitaciju c¢akavskih stihova iz Anto-
logije. G. Jelenovié procitao je od sva-

savrien nafin, i morao je besumnije, da
ostavi na sluSace ‘najpovoljniji utisak.

MATE BALOTA U AMERICKOY JUGO-
SLAVENSKOJ STAMPI.

Tjednik »Jugoslavenski Glasnike, ko~
ji izlazl u Calumetu u Sjev. Americi; do-
nosi na uvodnom mjestu pod naslovom
s>Primorac o Majcle odlomak iz feljtona,
kojl je pod naslovom s»Primorski ljudi«
Mate Balota napisao za »Istrue, — List
»Nasa Rijete, koji izlazi u Santiago u
Chile prenio je iz nafega lista Balotinu
pjesmu »>Mladoste.

DR. BORIS FURLAN: TEORIJA PRAV-
NEGA SKLEPANJA.

Odliéna razprava dr. B. Furlana o
juridiénem silogizmu, ki je bila prvotno
objavljena v Zborniku znanstvenih raz-
prav pravne fakultete ljubljanske unl-
verze je iz8la sedaj kot ponatis v poseb-
ni broSuri (tisk »Slovenijes, Ljubljana
1934). Z obdirno znanstveno literaturo
opremljena razprava je vzbudila v prav-
nih, pa tudi v drugih filozofsko naobra-
Zenih krogih mnogo pozornosti. (— sSlo-
venec<),

LASTOVSEE KOLEDE U »SV. CECILIJI«,

U muziékoj reviji sSv, Cecilija¢, koja
izlazi u Zagrebu u redakciji naseg zem-
ljaka kanonika Janka Barlea, izifao je
tlanak patra Antonina Zaninoviéa ©

jem se kaZe, da se ni kolede ne pjeva-
ju viSe na tom naSem otoku, otkako
su ga Talijani zaposjeli, jer je zabranje-
no svako javno pjevanje na hrvatskom
jeziku. ey

»RASPETI NA RASKRSCU«

1za8lo {e iz Stampe srpsko-hrvatsko iz-
danje kniige g. Milana Bani¢a sRaspeti na
raskricux, jedan Hrvat o Jugoslaviii (Cru-
cifies au carrefour — La Yougoslavie vue
par un Croate«. Editions Pierre ‘Bossuet,
Paris 8, rue Notre-Dame des Champs. Ju-
roslovensko izdanje knjige s Jedan Hrvat o
Jugoslaviii«, Stampano kod JugoStampe d.
d. u Zagrebu, izadlo je w nakladi autora.
Ciiena Din 20.— s po3tarinom ako je no-
vae unapred poslan Din 2350, a uz pouzeée
stoii- Din- 20.50. Narudibe izvrsuje: Jugo-

F‘?vmﬁtvo svega zaledja, onog majbliZeg
Onog ‘podaljege.

slavenska nakladno d. d. Obnadvae, Zagreb,
Masarykova ul, 28, :

kog pjesnika po nekoliko pjesama, na i

koledama 1z Kolodepa i Lastova, u ko- s

CAREV IGROKAZ »SIROTE«,

Na Majéin dan sve su kastavske Zko-
le priredile zajedni¢ku priredbu, na ko-
joj je pored ostalog obilhog i lijepog
programa, davan i igrokaz Viktora Ca-
ra Emina »Sirotec u 8 éina. Stvar je
vanredno. uspjela i ostavila dubok do-
am,

PREGLJEVI »TOLMINCI«.

Povodom izdanja devetog ‘sveska
»Izabranih  spisac nafeg knjifevnika
Ivana Pregéja,’ u kojem su izi§li »Tol-
minci¢, pise ljubljansko. »Jutroe o ve-.
llkom znadenju sabranih diela tog ve-|
likog pisca, a na koneu kaze:

sCeprav Pregelj ne pife za najsplos-
nejsi okus c¢eprav je treba za uZivanje
njegovih spisov tudi nekoliko ljubezni
do jezikovnih posebnosti in dasi ne za-
nikujemo nekih hib hjegove pri ovedne
tehnike in drugih sibkih strani Preglje-
vega dela, je vendar Ivan Pregelj kore-
nita osebnost v nadi novejsi literaturi,
Svojsko na8, slovenski pripovednik, mo#
poetinega duha in oster opazovalec
ljudi. —"Tudi »Tolmincic kaZejo mmoge
odlike Preglieve proze: na mekaterih
slikah ga ob&uduje§ znova in znova, s
kakSnim viivetijem v zaSle ¢ase oblikuje
svo] pesniski privid in kako veSfe nas

vodi v dobo goriskih kmedkih uporoy.|

»>Tolmineis tvorijo s sS8tefanom Goljos,
»Tino Matkovos in »Zdravnikom Murni-
komz Preglievo tolminsko epopejoe, = .
»ETNOGRAFSKE GRANICE HRVATA I
SLOVENACA. .
Pod tim naslovom izi§la je u Du-
brovniku knjizica, koju je napisao Dr.
N. Z. Bjelovuéié. Sam naslov pokazuje
karakter tog djelca. U toj se radnaji
obradjuje 1 statistika i prostiranje na-
g naroda u Ifaliji. Pisac je obradio
uopée statistiku 1 polo¥a] naSeg naro-
da izvan granica drZave.
POLJSKI GLAS O ANTI DUKICU.
UvaZeni vardavski ¢asopis »Zete 'do-
1nosi u posljednjem broju snotatku bio-
bibljograficznue o'Anti Dukiéu, u kojoj
njezin pisac épremdﬂsc'_ Gunduliéeva
Osmana) naroéito' istife tefku Dukide-
vu borbu za #ivot, melankoliju njego-
vih pjesama i neobiénu stvaralatku ng-
darenost, te veli, da bi bilo dobro, kad bi
njagova djela izasla u polijskom prije-
vodu. '
e

NASE KARIKATURE,
Karlkaturu, kola je 1ziSla u posljednjem
broju nafega lista, a prestavlja fadistickog
biskupa, kakvog Mussolini Zeli postaviti u

MLADINSKI ODER DRUSTVA , TABOR*

»DVE MARICKI« NA ODRU »DELAVSKE
ZBORNICE«

Mladinski oder drustva »Tabore je
nameraval proslaviti letos tudi spomin
na naso trpeto mater v Primorju. Pa
ni dobil za tako proslavo primerne sno-
Vi. Zato pa je priredil predstavo »Za
nase mamice« in dal v ta namen igrico
v_6 aejanjih sDve Mariéki« all sBrez
mamice¢. Delo je spisala knjizevnica in
solnica ga. Marija Grosljeva. Polno. je
duhovitih domislekoy v njem, polno ve-
selih in Zalostnih - trenutkov, posebno
mnogo pa petja in plesov. Vse to so
otrovi prav imenitno podali. Dvorana je
bila polna. Gledalei, tako veliki, kakor
mali, pa so bili polni hvale. Dejanfeé se
godi na Kkraljevem dvoru, pri ¢evljarju
Kopitarju in pa v gozdu, v kraljestyu
palckov, Skratov in gozdnih moziékov.

Posebno lepo sta podall svoji .vlogi
obe Maricki, odlikoval se je tudi éevljar.
Gledalcem sta posebno ugajala slugl Ja-
kee in Mihec pa. cevljarjeva vajenca
Stanko in Janko, Pa tudi vsi ostali so
svoje vloge odigrali prav lepo, Dobra
je bila Meta, posreceni paléki in Skratje.
Ce s€Y 1811, | 'da mastopajo: pricodru
otroci; ki 'Se niso igrali, tare] prvic in.
vZamemo v ﬁgétev._ «da . mora drustvo
skrajno \steditf s sredstyi, smemo paé
reéi da so podana dela podana na do-
stojni viSini. Poleg tega me smemo po~
zabiti, da oder obstoja komaj dve se-
zoni in da se je prav-zaprav 3ele letos
zacelo ‘misliti na stalnost odra in nje--
govo popolno ureditev. 8 predstavo »Dve
Maricki« je sMladinski oder« letos za-
kljuéil svoje delo do jeseni in je . zato
odbor sklenil deeco, ki je ves ¢as vestno
sodelovala ‘in prihajala k vajam na kak
nac¢in sagraditi. V ta name nje organi-
ziral izletniéki odsek skupen. izlet dru-
Stvenih ¢élanov, ofrok in starsev na Orle;
kamor je res §lo dne 31 maja t. 1. okoli
50 otrok in-skoro ravno toliko ¢lanov
in élanic ter starSev. Ob tej priliki so
bili otroei tudi pogoSéeni, Izlet je bil
prav lep, zadovoljni so bili otroei in
stardi, zadovolini so se vradali tudi élani
in ¢lanice. Slove je bilo res tezko, saj se
je deca na »Oders Ze tako navezala, da
se je marsikateri komaj lo¢il. Po civ,a.-
krat trikrat smo si podali roke in se to~
laZill, da se zopet vidimo v jeseni. Torej
le malo Eoém:a, potem pa bo treba zo-
pet krepko poprijeti. — av. .

OTROSKA SPEVOIGRA »PUNCKE

ZIWEK

Miadinski oder druStva »Tabor¢ se i_s
predstavil javnosti na Vnebohod dne
maja popoldne ob 4 h z lepo otrosko
spevoigro: »Punéke Zives, ki Jo je spi-
sala Marija. Hotzlova, uéiteljica v’ Litiji.
Delo je na splo$no zadovoljnost in res
lepo izreZirala drustvena ¢lanica, udi-
teljica gdé. VriSerjeva, ki se je letos
z veliko vnemo in poZrtvovalnostjo lo=
tila dela pri tem .odru. Pa, je imela
svoj trud, ki ni bil majhen, gotovo' t.ufﬁ
zadoSfenje, saj je bila dvorana polna
hvaleZnega in navdusenega obéinstva, ki
Je maléke ob vsaki priliki nagrajalo z
odobravanjem. Maléki so tudi res' lepo
nastojall, 'Le tako naprej in uspehi ne
bodo izostali. -

Vsebina igre so sanje, ki jih 'sanjajo
pravzaprav trije otroel. Mali Tonéek in
JoZek pa njuna sestrica Breda. Ker sta
{antka ubila punéko-igrato in nista tega
povedala mami, ju pridejo zveter stra-

Siti Sanjski mozicki in Slaba vest,:
restrafena planeta igpossffe'hm

da vsa p

ﬁféédﬁhf &e'k materl. 'V istemy

nja tudi Bredd. K njej ;primmw
lutke, katere sop vl'ifll troci in tu
ji Miljana-B a_ najljubia punéka
pove, da sta jo JoZe in Tonéek ubila,
da pa jo je pozdravil zdravnik dr. Ma-
tjaZz Prisle so se ji'zahvallt za njeno
ljubezen, katero/izkazuje njim-punékam
ki da’ zive ba8 tako, kakor ljudje, samo
da Zive puncke ponoéi, ko sveti mesec
medtem ko ljudje podnevi. Drugo. deja~
nje egs. pokaZe prizor iz Zivljenja t&
puntk, ki sofustvujejo in jocejo za ubito
Miljano in konéno dosezejo, .da . jo
ozdravi dr. MatjaZ : ;
Delo je bilo rezirano pray lepo .in
efektno. JoZe in Tonge sta.%li‘la- rap:.do-
bra, le izgovorjava bi morala biti raz-
loénejsa. Punéke-lutke vse dobre, izva=
janje je bilo prav lepo, skladnost in
efektnost so vzbudili plesi, ki jih je gdé.
Vriserjeva s samo njej las_tnn_obénteno-
stjo in fineso nastudirala do. :
Prizor, ko puncks zvedo za anino ne-
sreco je bil do skrajnosti izdelan in jz-
veden tako, da publika res. ni mogla '
drugega, kot navdu$eno odobravati. Ne
smem. pozabiti omeniti Miljano samo, ki
je_prav dobro podala svojo vlogo,, po-
secbno pa si je pridobila simpatije yseh
gledalcev, ko je ob svojem prebujenju
zapejla m?t? lepo n;i zop\:)éugglvimjja yred-
no jasnostjo pesmic enju, !
¢instyo’ 1 je plgskalg ob ' odprti scgn?f :
Svojo nalogo . sta resila v zadovoljstvo
vseljl tudi doktor MatjaZ in pa Blii'eda.

ki je igrala prav preprievalno, T
sanjski mc , Slaba vest in ma r§
obro. Samo mozidki bi moral

biti manisi, da bi bill holj verjetnt. Mati
bi morala paziti na mgéjvor%éw?'l',
_ Prireditve se je udelezila tudi ayto:
rica, ki je lestitala rediserju in :
pa tudi vsem otrokom, ki so sodelovali, .

Trstu, prenijele st »Koprivee, poznati za-

grebadkl satiridni list. 4

;-sgﬂigsg B%dnc;vo}jm ‘*,“""“Ja" t,udi-rei
‘Ziser, - Vriferjeva je dobila za
trud primerno Jﬂ?ﬂjﬂ'?ﬁ@é@ief — av, . W
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Svaki je dan v Opatiju hodila,

i bremena leika na hrple nosila
pokojna Zvanka.

Po grden, al po lepen,

ped bremenon iedken,

trejset se let je potila.

Cetiri je sini s ten zigojila,

i judi na meste od njih je storila,

ma nju nevojnu,

svako. leto minula, . .

iecvifa svinulo, ..

sva bliZe zemje ja bila. . .. . . 7
Jednega dana. pod koden je pala, P
od onpyi v Opatiju je_hadit prestala "

Siva i stara +- -1 o
pul ognjiséa | sedela, - .
i tako pres dela,

sinon na brigu je pala.

A sini magar dobri su noj bili,
i jo& éetiri, komaé su ju hranili
zaé teiko 7 daval.

I zaé cel Zivol svoj dat
je znala samo mat, -
koj na sprovode smo bili.
DRAGO GERVAIS.

ISTARSKI ISELJENIK
U VELIKOM GRADU

Pred njim ja drugl velebni svijet,

Tu ulice su beskonaéno duge.

Kroj njih on nosi bol svojega doma,

i gleda. ovaj raskod i sjaj 8 puno tuge.

Prolazi ulicama beskonaénim —

U svakom licw sudut tradi.,

u dusi noseé bol i spomeny |
Na' dom 'svoj tufan, al sve draZi....

U daljinu- ovdje pogled olivaju
visoki lornjevi i velidajne katedrale —
I-srce vude ga sve nailrag

gdie uz ladonje stoje crkve male,

i 'zvonjava svelacka sree dira .

gdje bruje vietrovi-kros rodne klance.

Na dom je spomen fufan, al sve draZi,
i kao da je tamo uvijek éuli tedke lance
i vapaje ‘za pravdom slufa.

"Ah, tamo pusiio je srce, i

‘stoga mu od boli jeca duda.

Zaludu tu mu oko sjaj i raskod pije,
kad tijélo vapije za korom hljeba,
koju bi domovina lako dala,

al tudinac ko jastreb vreba...

ha&j:ﬂi!‘a"af plice’ — zamrla jo piesma —
u muku gropnom tom Zivota nije —

Orolazi ulicama beskonaénim.
svakom licu subut tradl. ...
u dudi noseé bol ‘i spomen .= Lo .
na dom svoj tuZan, al sve drai...
BT S P e e 7 LT RLINOY.

REVIJA »SOKOLSKI SLET« ZA ‘JULLISKU
KRAJINU '

" U reviji »Sokolski Slete, koja izlazi u
Zagrebu povodom velikog sleta, izifao le
(br. 6) op&irniii &lanak pod naslovom »Na-
§i pod Italijom« u kojem g&. Tone Perusko
prikazuje Julijsku Krajinu u proSlosti i sa-
dagnjosti. Tai broj »Sokolskog Sletax izlazi
pred -slet naraStajaca, imat te veliku ti-
razu, pa ie znaCenje takve propagande ve-

»ISTRA«

8ROJ 22,
—=

GLASOVI STAMPE

Posljednjl broj splitskog lista sPo-
kret¢ donosi pod naslovom: »U Jugosla-
viji nema kruha za nafe ljude, a za tu-
djina imae< ¢lanak u kojem citira neki-
dasnji apel Jugoslayenske Matice u Za-
grebu u kojem se trazi od domaéih ju-

‘| goslavenskih | poslodavaca i institucija

da_zaposluju 'éiﬂlgﬁb,' iz Julijske Kra-
jine, da se’' me bi ogetrovale tragedije,
koja  je zadesila’ Ivaha JuriSevica. U
tom €lanku sPokrete kaZe 1 ovo:

. »Umro je, jer u svojoj domovini, u
veseloj | bezbriznoj zemljl, gdje desetel
i desetel hiljada tudjina, opakih i po-
gibeljnih neprijatelja te zemlje, nalaze
ne samo zarade nego i bogatstva, nije
mogao da nadje rada, nije mogao da
zaradl koricu hljeba.

Slican je i najnoviji sluéaj sa dru-
gim nasim mladiéem iz porobljenog kra-

sMariborski Vecernike piSe 4. VI. na
uvodnem mestu:

»Petnajst let Ze obstoja Drustvo na-
rodov, kojl je bilo osnovano med drugi-
gim tudi zaradi tega, da bo odstranje-
valo in poravnavalo spore med narodi,
skrbelo za izpolnjevanje prevzetih dolz-
nosti in mimo tega 3e za varovanje ¢lo-
veskih pravic, kulture in civilizacije. Dve
leti in pol zaseda tudi Ze razorozitvena
konferenca, ki naj odstrani nevarnost
novih vojnih spopadov med drZavami in
narodi. Mimo tega imamo dpo vsem kul-
turnem svetu nedteto mednarodnih lig
in org:nlzacij za manjsinsko zaséito, za
¢lovecanske pravice, za mednarodno
sodelovanje itd. Imamo tudi po vsem
svetu razsirjeno organizacljo za — zas-
¢éito Zivali in mnoge drzave, skrbe 2z
umetnimi sredstvi, da ne izumrjejo raz-
ne redke Zivalske vrste. Nad vsem tem
pa imamo Se¢ vesoljno kriéansko katolis-
ko cerkev s svojim poglavarjem pape-
Zem v Vatikanu, tisto cerkev, ki pravi,
da jl je %e vedno sveto Kristusovo na-
roéilo apostolom: »Pojdite in uéite vse
narodel« in oznanja tudi Se drug krs-
éanski nauk: sLjubite svojega bliznje-
ga kakor samega sebel«

Kljub vsej tej wveliki hipertrofiji vseh
najrazliénejsih institucij, lig, organiza-

nobena, ki bi se resno in z zares ¢lo-

Ljubljanski - tednik »Pohode¢ piSe:
Goriskega nadSkofa dr., Fr. Sedeja sta
zrufila mlednozoba privandranca, fa-
&stiéni tajnik Avvenanti in ambiciozni
prefekt Tiengo. PapeZev vizitator Pase-
to je takoj po svojem prihodu v Gorico
prisel do zakljuéka, da je treba kreme-
nitega nadskofa, ki je nad 25 let uspes-
no in za obe narodnosti nepristransko
vodil. gorisko nadfkofijo, nadomestiti z
bolj elastiénim pastirjem, ki bi se sukal
za vetrom. Na obisku Skofijskega seme-
niséa v Kopru je naSel primernega du-
hovnika za nad3kofijsko stolico v Go-

cij itd. se pa ne najde nikjer na svetu]

JUGOSLAVENSKA STAMPA ZA ZASTITU NASE EMIGRACLJE

Znacajan clanak splitskog »Pokreta«

ja, kojeg se ime iz razumljivih razloga
ne moZe da objavi, jer jo§ nije umro u
tamnici! I on je pred nekoliko godina
pobjegao od Kkucée, dosao u Jugoslaviju,
' po‘njoj se potucao uzalud traZeéi posla,
dok konaéno nije blo prisiljen da se po-
vrati kuél, gdjeje;mnavodno, blo str-
pan u zatvor netont seéje povratio

Ova dva slucéaja i bezbroj drugih —
u kojima nadi 1judi, bilo nasi iz poro-
bljenih krajeva bllo nasl drZzavljani, ne
mogu da dobiju zarade u svojoj zemlji
— jesu lice one Zalosne medalje, koja
prikazuje svu dezorganizovanost ovog
vrlo vaznog i danas sKoro najvainijeg
nasSeg problema, socijalnog, politickog i
nacionalnog, i potpunu nebrigu naseg
svijeta i drustva za njegovim rjeSenjem
i posvemasnju njihovu nesposobnost da
pravilno reagiraju na ovakove pojaves.

Cloveéanske prai'r;ee Jugoslovanov
v Julijski Krajini

vestva vrednim naporom dvignila proti
strasnemu nasilju, ki ga vrie nasledniki
dvatisotletne rimske kulture nad Slo-
venel in Hrvati v Italiji! Drustvo naro-
dov ragpravlja o odpravi suZenjstva v
Liberiji, o naselitvi Zidov, zaS¢iti Asir-
cev, o pravicah Hotentotov, o obranitvi
zadniih ostankov Ainov itd., Se nikoli pa
ni razpravljalo o najstrahotnejSem ma-
dezu dvajsetega stoletja sredi kulturne
Evrope, o nasi Primorski! Razorozitvena
konferenca odstranjuje nevarnost voj-
ne, pa ni Se nikoli razpravljala o tem,
da bi se najprej odstranili vzroki sovra-
Stva med narodi, ker le to sovrastvo
more voditi do novih vojen, Med glav-
nimi vzroki sovrastva v Evropi je pa na

prvem mestu barbarstvo fasizma na slo-
venskem in hrvaskem Primorskem, na
Goriskem, v Trstu in Istri! In prav tako
se tudi nobena zasebna_ liga za med-
narodno sodelovanje, zaséito coveéan-
skih pravic itd. Se ni resno ukvarjala s
tem problemom. Zato bi bili sreéni, ée
bl se dvignila vsaj mednarodna organi-
zacija za zaScito — Zivall, ter se zavze-
la za muéene Slovence in Hrvate na
Primorskem, Ce ima namreé pes pravi-
co, da laja kakor mu je dano, potem bi
Ze po zivalski logiki imeli nadl bratje v
SuZenjstvu tudi vsaj to pravico, da bi
Lf?ﬂell;iu Imoutl 'k svojemu Bogu v svojem
: < -

' USODA SKOFA FOGARJA

rici v osebi renegata Sirotticha, oziro-
ma Sirottija. Ta je izponil vse nade, iz-
polnuje jih 3¢ danes. V Gorlcl so are-
tirali ekonoam nadSkofijske bogoslov-
nice g. Rutarja in bogoslovnega profe-
sorja Musizzo. Obdolzili so ju protidr-
zavnega delovanja. G, Rutar je Slove-
nec In takSne obdoliitve se Slovencev
kmalu primejo in tudi v Rimu driijo. G.
Musizza pa je Italijan! Stoodstoten Ita-
lijan, kakor je n, pr, trZzagki &kof Fo-
gar. Zakaj je moral ta v zapor? Oba
sta padla v nemilost Skofijskega dvor-
ca, v katerem kraljuje gospod Sirotti,

liko. : ol b B3

Josip Krmpotié:
USPOMENE ,TIHOG STVARATELJA
| REVOLUCIONERA

Rado donosimo nastavak ovih inte-
resantnih uspomena.

's L GORICA.

* Prelazeéi preko svog rada u Gorici kao
poslovodie u Gabrifekovoj tiskari, moram
da istaknem, da je zasluga jedinoga An-
drije Gabri&eka, da su Hrvati u Istri‘do-
hili svoie &tampariie’ u Puli, koje su"dobro
radile. lako je Andrija Gabr3Cek bio veo-
ma angaZovan sa poslovima’ u svojoj Stam-
pariii u Gorici, koju je ustanovio 1893.
godine 1 u kojoj je izdavao osim lista »So-
¢as i1 »Primorca« joite publikacije »Slo-
vanska knjiZnicas, »Salonska knijiZnicac,
»Vedae, »Svetovna kniiZnicas, »KniiZnica
za mladinot, »Venec Slovenske povestix,
»Talijas, »KaZipot po GoriSkem« i mnoge
druge kniige (medju ostalim'i »Slovensko-
ruski slovar< od prof. Hostnika) — ipak je
QGabridek naSao viemena i volje, da pri-
‘skodi na’ pomoé istarskim Hrvatima time,
‘da’ niitha pomogne do nilhove Stamparije
jako je'to 'bilo na njegovu materijalnu ste-

Gabrséekova je Stampariia bila liferant
h%‘ih»..-ﬁs‘ ﬁléayza 'i;tg'_r‘g"}ft;{:_?'ﬁlm i one su
Eile ;%&Q&'\ge:_ﬂﬁ@ré musferiie. Sa osniva-

nient. Stapparije  za Hrvate u Istri, on jef:

riskirao, da, jzgubi sve te musterije, Sto se
ie zaista i dogadilo,

Svolom nepojmliivom ustrainoscu, do-
‘brim vezama i kreditom, kojega je uZivao
u Betu, uspio je da je kupio u Puli Stam-
pariju Seraschin, u kojoj je Don Ante Ja-
ki¢ svojedobno ‘izdavao list »Il Diritto
Croato« uz sudjelovanje Ivana Kusaka (Ja-
ki¢, je izdavao u Trstu »Il pensiero slavos,
a kasnile ga pretvorio: u'sLa pensé sla-
ve« 1 tiskao v Stampariii  Amati, gdje je

s pufo«). Vlasnik te Stamparije fe bio Car-
Io Martinolich, renegat, koii je bio propao.
Gabricek je tu Stampariju preselio n kuéu
Fran Barbali¢a | tamo otvorio svoje pre-
duzeée pod firmom sNarodna Tiskarna« A,
Gabr&tek pod mojim odgovornim vodstvom
To je bilo 1899. godine. y

Stamparija je bila na mjestu, radnici
takodier ali posla nije bilo. Stamparija je
Zivotarila, a QGabri¢ek gubio pare. Posto
je Gabr3fek kupio i uredio Stampariju sa
znanjem istarskih rodoljuba, a da se ma-
terijalno ne unigti, bio Je prisilien da je
proda istaknutiiim ¢lanovima, konsorcijuma
sJosip Krmpotié i dr.= >

Taj konsorcijum su sadinjavali: Dr."Ra-
ginja, prof. Spin&i¢, prof. Mandié, dr. Mat-
ko i dr. Dinko Trinajsti¢, dr. Sime Kure-
1i¢, Ivan Fiamin, Ivan Toma$ié, Kvirin Ko-
zuli¢, Lacko Kriz, Stiepo Gijivié, Josip
Krmpotié i neki drugi, 15 njih na broju.
Kod te transakcije Andrija Gabritek je
pretrpio ogromnu Stetu materijalne i mo-
ralne naravi, koju mu Stetu nije niko na-
doknadio i nikada niko priznao nije.

| tada, kada sam se izdvojio iz firme
»Tiskara Josip Krmpoti¢ i dr.e te se ie
ista pretvorila u sTiskara Laginia i druge
Andrija Gabricek ie bio ona licnost, koja
mi_je i§la na ruku sa Kreditom kod .»Tr-
govsko-obring - « 1 Gorici, za kofi

“da sam se mogao

predovala. Dakle opet ie bio Andrija Ga-
britek onaj, koji je svome biviem sarad-
niku pomogao, da je zasluZio titul stihi
stvaralac i revolucioner«. Bez njegove po-
modi to se ne bi hilo moglo dogoditi.

PULA.
Da je u Puli mogao izi¢i hrvatski dney-
nik »Hrvatski Liste,  zasluga je u prvom

redu . Dragutina Price, tadasnjeg Stab-

ig.on garanfifap u

postavifi, u Puli’na yldstite noge i da sam|
a0 .ustanoviti -syollt Tirmu (1903): »Ti- |

skara i. knjigoyeziica, Jos. ‘Krmpoti¢e, ko-

jaje i pored"}.ik’iqu'\r,e veoma dobro -na-

nog Sefa kod Hafenadmiralata u Puli, a
danas admirala u penziii u Beogradu. Nje-
govom inicijativom 1 po prethodnom usme-
nom sporazumu samnom list ie imao osi-
guranu publiku na taj nain, 5to je g. Pri-
ca izdao naredjenje, da se Stampariii da-
du na dispoziciju svi slovoslagari, koii su
se nalazili u Puli mobilizirani na brodovi-
ma te su bili hrvatsko-slovenske narodno-
sti, a izdao je dozvolu, da se »Hrvatski
List« mo#e slobodno ¢&itati na brodovima
austro-ugarske mornarice.

Na osnovu takovog uvieta — materi-
jalni se niie traZilo — pristupilo se je iz-
davanju lista 1. jula 1915. godine.

Prvi 1 glavni urednik mu je bio — g,
Fran Barbalié¢, kotarski 3kolski nadzornik
u Istri, dodijelien kotarskom poglavarstvu
u Pull. Odgovorni za list je bio Josip Hain,
Ceh po rodu, oslobodien voine sluZbe, ina-
¢e poslovodia moje papirnice u Puli. Cen-
zor »Hrvatskog Lista« je bio g Josip Mle-
ku$, danas policijski visi savjetnik u Lju-
bljani, i to dokle je bio sa sluZbom u Puli.
Kasnije su list cenzurirali &inovnici-Nijem-
ci, koil su neSto razumieli hrvatski, a g
Barbali€¢ je bio, ¢ini mi se, gvoZdie na na-
kovalu. On je naime morao da tumadi
cenzorima i tlanke koje je sam pisao i da
sastavlia sve ferpjane pri'eventualnoi za-
p]jé:n_i _ltsta.b_li(iasniji.‘ﬁf%dnlfl todno’smo sa-
radnicl su bili mladii Thudi, temperament-
niji i Or‘i!eniisan?}gﬂre\fflllgddnarnom'duhu.
medju_njima AntenCitiga,)cmoj sin “Mario,
Miio I!llrko_vlé. kojissurmi zadavali ‘mnogo
brige i-velike shadee, dardodiem pod 'pa-
ragrafe %riviCnog © postupka, U pogibelji
priskoCio je tada na pomoé g dr. Lovro
Skalier, koii 1e na sebe preuzeo odgovor-
nost za »Hrvatski Liste, Bilo pa proslo!

Ne »tihi« nego javni stvaraoci narodnog
jedinstva u Istri su bili slijedeéi pokojnici:
Dr. Dinko Vitezi¢, dr. Mate Laginja, prof.
Mate Mandi¢, prof. Vjekoslav Spin&ié yu
svoistvu narodnih poslanika na "carevin-
skom vijeCu u Betu, zatim dr. Ante Dukig,

do kvesture (policijske uprsi.ve) je pra
blizu!

_ Ambiciozni Tiengo je bil za svoje dr
Zzavotvorno delo v. Gorici povisan
prefekturni stoléek v Trstu. V Gorici &
je srefal s starékom Sedejem, ki se']
zdel tudi Papezevemu vizitatorju pre
malo elasticen; tega je bilo lahko zlo
miti. V Trstu ni bilo tako lahko lomit
G. Tiengo se je znaSel pred upogljivir
diplomatom, ki ravna po geslu »Bolj
upogni se, kakor zlomi se«. In Skof Fo
gar, katere danes piSe vse nalSe ¢&a
sopisje, je Ttalijan! Da, Italijan,.kl s
svojga italljanstva ni stradil. niti pres
avstrijskimi biriéi v Goriel. Ttalijan, 'k
je po sklepu lateranskih pogodb mes
zahvalno sluzbo bozjo pri  Sv.  Just
vprito diplomatskih predstavnikov za
pel tak3en slavospev Duceju, da so s
diplomati in uboga slovenska raja Ka
spogledavali, 8kof Fogar je Italijar
ponavljamo stoprocentni Italijan, ki ¢
opustil priloZnosti, da ne bi zape'l him
ne odreSilnemu poslanstvu Rima n
vzhodu, to je v primorskih krajih, p
naj sl je to bilo med priprostim kraskin
prebivalstvom ali. v gosposkem Trsti
Sof Fogar je Italijan, pod éigar Skofo
vanjem se naglo poitalijanéujejo cerkv
v severni Istri; on nastavlja v slovan
ske Zupnije v Istri mlade italijansk
duhovnike, ki so bolj v sluzbi fasistién
drizave kakor vesoljne rimske cerkve il
se kaj radl izneverijo lastnemu Skoft
Vse te lepe reéi lahko berete v listih,
katerih ni mogote reél, da niso stood
stotno katolidki! Pravijo tudi, da im:
Italijan Fogar dobre zveze v najvisl ita
ljanski druZbi, ki seZe visoko navzgol
morda do dvoral

In vendar! Tudi Skof Fogar pojd
za Sedejem? To bo pladilo za vse
syoje zasluge, za italijanstvo v Julijsk
Krajini! Mar ni on tisti, ki je s svojim
lepimi manirami in razlaganjem vsele
skusal uspavati odpor nasih narodnil
sil v Primorju proti barbarskemiu fa
Sizmu? Tudi njega Gaka Sedejeva pot
Zakaj? Svojim bogoslovcem italijansk
narodnosti je priporoéil, naj se wuéije
slovenski, oziroma srbohrvatski jezik, ds
bode lahko pastirovali med Slovani
Dejal jim je, naj bodo bolj podteni ka
kor trzatki Sirokoustnezi, ki pojedli mi:
lijone obéinskega denarja; ker je ns
drugi strani opominjal slovenske . bogo
slovce, da moraju paé razumeti svoji
faSisticne tovarise, naj bodo z njim
strpljivi itd. :

Pravijo, da se je Fogar wvrnil iz. Va:
tikana pobit,. Otividno bodo tudi njegs
pustili na cedilu. Stara pesem! Ml ju:
goslovanski nacionalisti smo res rado
vedni, kaj podo  ukrenili - predstavnic
lv:atolmke. t. j. vesoline 1e'erkve. ki Zive
Mar niso ob obletnicl m’nskaqu?vﬁ-
be pisali, da bi ves svet moral zavidatl
Mussolinija za veliko delo, ki ga je sto-
ril, ko je podpisal to pogodba? In
velja ta pogodba v resnici; kako.je, cer-
};e\r svobodna v Julijski Krajini, mam
KaZe Fogarjev primer! Ce'se  Vatikan
tako razume z Mussolinijevo Italijo, ce
mu je Duce dal toliko svobode, zakal
potem v cerkvi na Primorskem  koman*
dirajo razni Tiengi in ne katoliski &kof+
je? Razumljivo, Julijska Krajina
Malta! Tu ne gre za .Italijane, kakoF
na Malti, temve¢ za Slovane. Zato - 5€
Vatikan ne. zmeni za usedo $kofov: in
duhovnikov, ki se v Julijski Krajini bo
rijo za resnicen katolicizem proti rim~
skemu barbarstvu. h

dr. Andrija Stanger, kanonik dr. Fran Vo~
larié, dr. Matko Trinajstié, dr. Ivan Zuc-
con, don Luka Kirac, Slavoj Jenko, Sime
Kvirin Kozuli¢, dr. Sime Kureli¢, Dinkd
Ser8i¢, Ambrozij Harali¢, Sime Cerval
Sime Defar, Fran Flega, Josip Stihoyié
Andrii¢i¢ don Ante i Josip Marotti - svi
poslanici na pokrajinskoin saboru za Istrit
Od Zivih su bili zastupnici u istarskom sa*
boru dr, Dinko Trinajsti¢, danas senatof:
dr._Ivan Mili¢, proiesor pravnog fakultetd
u Subotici, Ivo Sancin, umirovlieni polio”
privredni nacelnik u Lijubljani, mnogo St
u ono vrijeme za Istru ucinili.

Od ostalih narodnih radnika, koji s®
bili u Pull i koji su saradjivali na izgrad:
nii jugoslovenskog jedinstva jesu slijedet!
jur preminuli:  Dr. Letis Ivo i dr. Karlo

otl, liekari-u mornarikom radnitkom bo*
lesnickom wredu, dr. Svalba Gajo, praktic-
ki liekar, Tentor dr. Ante, sudac. dr. AN
tonti€ Ivo i dr. Ante, advokati, MaruSi¢
Kosta, sudija, Jelufi¢ Ernest 1 Maga3it
Franjo, uSitelji na Druzbinoj $koli, Marde*
8i¢ ‘Niko,” penzioner i uvaZeni -rodoljubs
Tomasi¢ dr. Stipe, dr. Mangiarello JosiP:
Bekar Bernard, ugitelj drz. Skole, Hilaril
Vodopivee, dr. Fran Vodopivec, prof, RO
Za, Favetti Karlo 1 joite mladjim generd”
chiama nepoznati * Podreka dr.’ Dragu
prvi Korcipijent dr. Ante Dukiéa. advokatd
u Pazinu. Smatram za svoiu duZnost, d&
od meni u &ancima pripisanog priznani®
prebacim na qiif_rp.ne. Zaliboze mnoge mf
tve glavni dio $voiih zasluga. |~

Lica, koja su danas jo§ u Zivoty, a bl
vala su i saradiivala na narodnom polit
u Trstu, Gorici i u Istri-Puli, koja nisa®
citirao u ovom sastavku, - umoljavam
svojevremeno popune moje -skromno saoP”
Cenje, koje je imalo jedinu svrhu, da
mladji naraStal upozori i na one, koji %
prije njih_Zivieli i na koje .se ne smije 28"

boraviti. Da nam se javi uistinu »tihi stva*

ralace g. Fran Barbali¢]

izlazio i Dolinerov humoristicki list »Juri
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